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Breve introduccion al idioma guarani

£l quarani es uno de los dos idlomas nacionaies que se hablan en el Paraguay EI 97 % de
la poblacon paraguaya habla este idioma. especiaimente en et campo. donde la mayona ge
los campesings usan este dioma para expresarse dentro del ambrente tamihar. social y
de trabajo

El idicma nane <y 0ngen =ntra Ios quaranies. una tnbu de 1ndios que vivio en el
Paraguay hace mucho ttempo  Er ia actualidad. aun algunas parciahidades guaran 1o
hablan

El altabeto gquarani consta de las s.guientes letras
a.dcheégaghiijpk!mmbnnd g naod e s LuUv y y.
" {glontal stop)

a) Vocales
Hay 12 vocales: 6 orales y 6 nasaies

Las vocales orales son

a.e o Se pronuncian como 1as vocales en espafiol.
y Es una vocal gutural. propia del guarani
Ejemplo

a ave: (also)

e che (1. me. my)

i karar (Mister)

[} ko (this + nouns)

u kure (pig)

y Sy: py. yvy. ky (mother: foot: land. louse)

Las seis vocales nasales son 4, &, i, 0, 0, y.

La nasalidad es una caracterisitica propia del guarant  El signo usado para indicar la
nasalidad es la tilde nasal (* o - ) Todas las vocales pueden nasalizarse
Ejemplo:

4 pora(mce. good, fme)
é oké (door)

i ti (nnse)

1] mod (where?)

u ku(tongue)

y pety (tobacco!




QObserve el contraste en el sigmificado de las palabras entre el uso de 'as vocales nasales y
orales en estos ejemplos

pyta (red) pyta theel,

oké :idoor) oke :he sleeps-
piriichihy piri imind O straw -
hou o oschh "Ly conLgh

aky (wet) aky :not ripei
apovo {sticky: apovo upon jumping;

b) Consonants
- Las consonantes que tenen el mismo sormido que en espandl son 13s sigu ontes
g. k. l.mn A p o orros 1w
- Triene sonido diferente del castellano las siguientes
h Suena como fa ) del espahol o h del ing'es
Elemplo ha fand) haethel. hesaeyel
i Suena como y del espariol o ) del ingles
Ejemplo japo. |opy.jopara
v Suena como la v del inglés
Ejlemplo. yvoty (flower). vove.(dunng). avagndian)
ch Se pronuncia como fa "sn"del ingles.
Ejemplo che (l}. chake (wach"). chivivi{ diarrhea)

- El apostrofe o puso () representa una letra, es una consonante muda. equvate a una
suspension de la voz

Ejemplo: so'o(meat). hae(he). he'i{ he says)
- El alfabeto guarani comprende 6 combinaciones de letras que equivalen a una sola
consonante, con un selo sonido. no pueden escribirse separadas
ch. mb.nd. ng. nt. rr.

- Consonantes nasales: Las consonantes m. n. A son consonantes nasales
naturales.por lo tanto se consideran consonantes nasales [as siguientes combinaciones
mb mba'e (what?). mberu ity!
nd nde (you). menda imarried)
nd fAongatu (keep). mangaru (teed)

nt nte {only. just). michimi (a hitle). mantere: falwaysi
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Acentuacion

La mayoria de los vocablos guaran van acentuados en la ultma silaba  Usan acento

ortogratico solo aguellos cuya vocal t1aca (con 1canto) No es 1a ultima y no Heva tide

nasal

Ejemplo ava thair. upe: afterwards.
d.4a aian; mokd, twd

Aigqunas veces. id ‘iIde nasal suple al acento ortoGrathco

Ejlemplo hee (yes) mokot (two!

No Hlevan tige nasal 'ds vocales que van unidas d {14 consonantes nasaes

Ejemplo mbo'e 10 teach: Ae'e 10 sprak.

Vocablos nasales:
Son aquelios que llevdn ids consonartes m n A mn nd ng. nt y vocales nasales
Ejemplo. pora good; nde { you mantere: ( always)

Vocablos orales:

Se llaman asi a los vocablos que no llevan consonantes ni vocales nasales>
€emplo- karat (Mr) kure (pig:

Numero y genero.
Los sustantivos y adietivos no tienen numero ni genero  Algunas veces se usa la particula
kuera (nguera con nasales) o ela, ita para indicar el plural.

Ejemplo: karaikuera los sehores
mitanguera los nifos
mitaita cantgad de ninos
ogakuera las casas
gerteita candad de gente

Con numeros o expresiones de cantidad: umi (those). heta {many. much) . mboy (now

many), no es necesario el uso de la partictla kuera para expresar el piural

Ejemplo: umi jagua es0s perros
mokdi guyra dos pajaros
heta mbae muchas cosas
mboypa ne memby? (Cuantos hjos uene ud ?
1
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Los vocablos kuimba’'e para nt masculing: o macho rarimales y plantas v kuna

itemenino) se usar para diferenciar e! genero L% OUOT SUSHLINE . 3% e @ 275t 1 g
neutros
Algunas veces ex'sten vocap'os orop:as para denttcar el aenerd < rascuinG,
temenino
Ejemplo m-a au mbae rito ndle.

mita kuna rina temales

agud kuha perra  temale

;:AQua macho perro -male)

KJire macho cerdo 'male;

mbarakaja macho gato :male)

mbaraka;a kuha gata ‘female)

Reglas para la gratic guarani.

1)

2)

3)

4)

5)

Las particuias pretjas se unen a la raiz y torman una sola palaora
Ejemplo amboj«roky

ojepuraheé

Las particulas sutijas se unen a la raiz y torman una sola palabra
Ejemplo yvotyeta
karakuera
Las particulas prefyas y sutijas verbales se unen a la raiz y forman una sola
palabra.
Ejemplo. akaryse
ndakevel
Las posposiciones monosilabicas se unen & la palabra
Ejemplo- ykuape
kokuegui.
Las posposiciones polisiabicas no se unen 3 la palabra
Ejemplo akaru hagua
mombyry guive

Detinicion de particulas

Las particulas son aqueilas que no poseen sigmnficado. umdos a 'as paiabras.
indican accidentes gramaticales (numero. lempo. persona. grado. voz}

5
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Eiemplo, akaruse
a: particula de n y persona

se: pant de modo

Ndake:

Nd: partcula negat.a

a pamcuas de numero y persond
ke: raiz

1. particula de negacion.

Posposiciones
Correspaonde a ias preposiciones del castellanc reciben cicho nombre. porgue van
después de 1as palabras Las monosidabicas s¢ unen 3 las paiabras y las
polisiiabicas no
Ejemplo. Ou omba‘'apo hagua Lucr ndive.

hagua para

ndive: can
oho lupaopg sy ndive,

pe posposicidn monosiabica
ndive pasposicion pohisiabica

BEST COPY AVAILABLE




TOPICO 1: Identificacion Personal

Objetivo 1: Saiudar de manera formal a membros de la comundad

PCV - Mpaeichapa Na Juha
T 'czri~'rle ha nce
PCV - lporaminte avei

Vocabulario /Ne'éndy

Mba'éichapa Como esta ud.? How are you?

Mba'éichapa neko'e Buenos dias Good morning
Mba'éichapa ndeasaje Buenas tardes Gooa afternoon
Mba'éichape ndepyhare Buenas noches Good night
Mba'éichapa ndeka'aru Buenas tardes Good afternoon
Iporante Bien Very weli
Iporaminte Muy bien Just fing
Iporaitereai Bastante bien Just fine
Cheko'd pzrante Amaneci bien Very well
avel tambien. al mismo also. too. as well as

tiempo at the same time
Don Don Mister
Karai Sehor Mister
Dona (Na) Oofia Mrs.
Kufiakarai Sefiora Mrs
Kufatai Seforita Ms

|

ST AORY AVAILABLE
R




W‘T"g‘—r s
EN

e i

Objetivo 2 :

Presentarse diciendo su nombre. nacionalidad. edad y profesion

PCV: Che cherera José Che asprrante Cuerpo de Paz pegua

Cre EE UUgua Areko 32 ano

Paraguape

Vocabulario/
Cre ycC
nde vos, usted. tu
modgua . de aonde?
héé S
nahanin no
Qua de (ongen)
pegua de (origen)
pe a.en
me {(nasales) a.en

Mba'éichapa nderéra
Cheréra ...
nderéra. ..

ha

(a)reko

ha'e

ndaha'éi

avy'ditere) Paraguaipe

Interrogativos
mba'éicha

mod

mboy

mba'e

BEST COPY AVAILABLE

Ne'éndy

Como se llama ud?

Me llamo ..
Te llamas ...

y
tener

es(forma unica)

no es

Estoy contento en

Paraguay

cémo”?
Lgoénde?

(cudnto? (cuantas?

Jcuantos?

Laque?

tJ

11

Fa avyaiterel

|

you

From what?
yes

no

from {ongim
from (originj
in, to. at

n, o at

What i1s your name?
My name s . .
Your name 1s ..
ad

to have

IS

5 not

I'm very happy
in Paraguay

how?
where?
how much?
how many?

what?




GRAMMAR POINTS (Puntos gramaticales)
Particuias interrogativas : (pa, piko, pio, iko, i0)

ndepa (vos?
mod piko (génde?
nde’pio restudia ¢ vOS estudias?

Position of "pa, piko"

a) After subject

Ndepa refie éreina . Vos estas hablando?
b) After verb

Refe'é pikoreina <Estas hablando”
c) Alter nouns

Mboy afopa rereko ¢Cuantos afos tenés?

Mba'e colorpa ne camisa De qué color es tu camisa?

d) After prepositions
Modguepa nde <De doénde sos vos?

Pronombres personales

Cre Yo

Nde Vos, ud.
Ha'e El. ella
Nande Nosotros, as
Ore Nosotros, as
Ped Ustedes
Ha'eKuéra Ellos, clias

Prefijos verbales.
Each personal pronoun must have a prefix:

Che areko Yo tengo

Nde rereko Vos tenés

Ha'e oreko Ella/El tiene

Nande jareko Nosotros tenemos
Aane's Nosotros hablamos

Ore roreko Nosotros teneros

Peé perekc Ustedas tienen

Ha'ekuéra oreko Ellos tienen

you?
where?
Do you study ?

Are you speaking?

Are you speaking?

How old are you?
What color 1s your shirt?

Where are you from?

!

You

She. he
Wsa (incl)
We (excl)
You. all
They

| have

You have

She/He has

We (incl.) have
We {(incl)) speak.
Wa (excl.) have
You all have

They have

Rande requires the prefix ja- with oral verbs, and Aa- with nasal verbs.
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Objetivo 3 : Despedirse de manera formai de los miembros de la comumidad.

PCV

T

PCV

T

PCV
T
PCV

T

Hasta luego
Ahasdma
Ahasatdma

Hasta luego mante
of

Ndaipén

_Eguaheke

Ajuta otro dia

Oime

kokue
hina

- Mba'éichapa reiko na Maria
- Iporaminte ha nde Don Jose
Eguaheke.

- Oipa Don Lopez

- Ndaipdr hina

- Mob piko oime.

- Qime hina kokuepe

- Ajita otro dia. hasta luego
- Guéno. hasta luego mante

VOCABULARIO

Ne'éndy
Hasta luego So long
Hasta luego So iong
Hasta luego So long
Hasta luego So long
esta (3a. persona) There 1s, there are
no esta (3a persona) There isn't, aren't
Adelante Coming In
Vendré otro dia Il come back
another day
esta (cuando la There 1s, there are.

persona ce quien se
habla no esta en el

tugar)

chacra

particula de énfasis

14




Objetivo 4

PCV
T.
PCV.
T
PCV

Mba'éichapa reiko

Mba'e |1a porte

Mba'e tekopio

Al pelo

Omarcha

Omarcha paite
Jaiko
Tranquilopa
Jaha hese
Adio!

Op!

Japyta upéicha
Jsjuechata
Jejuecha peve
Jajotopata
Che paii

Che ama

Che amigo (chamigo)
Chera'a

Che duo

Che kuate

Saiudar y despedirse de manera no formal.

- Mba'e la porte chera‘a

- Omarcha paite ha nde.
Tranquilopa.
Ha upéi. oipio ne ermana
Ndaipor:

- G.éro. jajotopata .pecchars

Ne'éndy

Como andas”?
. Cémo andas”
{_‘QUe 1ai?

Todo bien

Bastante bien
Bastante bien

Muy bien (it. andamos)
Todo bien

Andamos

Adids

cQué tal?

Hasta pronto

Nos vemos

Hasta la vista

Nos enconiraremos
Mi quendo

M1 querida

Mi amigo
M amigo
Mi amigo
Mi amigo

14

How 1S it going?

How 1s It going”

How are you? (only
with close friends)

its great!

Everything 1s gaing fine
Just fine

Just fine

Everything is going fine
Just fine

Bye bye

How are doing?

I'il see you soon

See you later

See you later

See you later

My dear {used only
referring to men from
women)

My dear (among women
only)

My fnend. buddy
My friend. buddy
My friend. buddy
My fniend, buddy




Objetivo 5:

L i A R KB B T SRR A A i R

Dar infurmacién personal, dénde vive y qué aclividades realiza.

José, petei aspirante Cuerpo de Paz pegua
Che aiko Aregudpe, barno Santo Domingope, familia Lopez
ndive Cada dia Che astudia guarani CHPpe. ha apractica che
famiia ndive ha a’e'é inglé che amigokuéra ndive

Verbos
(a)japo
(a)lee
(a)studia
(a)rega
(a)cocina
(a)ymbo’e
(a)ne's
(a)hendu
(a)ymba'apo
(a)i
(ai)ko
{ailkuaa
(ai)pytyvd
{a)practica
{a)repeti
(a)avona
{ajscrivi

Interrogativos

Maéva, maa ndive (ndie. ndi)
Mba's

Mod

Mava (maa)

upépe
ko'ape
heta

Ne'éndy

hace:

leer

estudiar
regar

cocinar
aensefar
hablar
escuchar
trabajar
estar

vivir, funcionar. andar
saber, conoce’
ayudar
practicar
repetir
abonar
escribir

Con quién”?
(,Oué?
Donde?
¢OU|én"

alh
aquit
mucho

10 do. to make
to read

10 Study

to water

10 cook

10 teach

1o speak

to listen

to work

to be

to live, 10 function
t0 know

to help

to practice
to repeat

to fartihze
1o write

With whom?
What?
Where?
Who?

there, nght there
here

much, many




1.

PUNTOS GRAMATICALES

Kuéra: Piural 's not used after numbers how many quantity expressions

o e} casd nouse
ogakuera ~A%as houses
Prefijos Aireales

at- jar ifhan

red rgu

o:- pei
Che aiko ya vIvO i hve
nde reiko vOS VIviS you live
ha'e oiko el (ella; vive she. he hves
nande jaiko (incl} nosotros vivimos we live
ore roiko (excl) nasotros vivimos we live

peé peiko
ha'e kuéra oiko

Posposiciones
.. ndive (ndie, ndi)

amba'apo Carlos ndive

After pronouns
chendive (chendie)
nendive (nendie)
hendive (hendie)
fAanendive (Ranende)
orendie (orendie)
penendive (penendie)
hendive (hendie; kuéra

ustedes viven

ellos tellas) viven

trabajo can Carlos

conrmgo
contigo

con el con ella
€on NQsotros
€on nosotros
con ustedes

con ellos con ellas

BEST COPY AVAILABLE
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you ‘a!h hve

they live

with (a company
of a person)

I work with
Carlos

with me
with you
with him. with her
with us
with us
with you

with them




TOPICO 1
Tembiapora

Ecompleta
Cheréra . .

afio Ko'ape

rogape

Etraduci

1

. Cémo andas?

guaranime.

Que tali?

. Como se llama usted?

¢ Cuantos hermanos tiene usted?

. ¢ V05 sos técnico forestal”

Che EEUU

... . espafhol ha gquaran. Che

RIS SN
W T e T sk

Che

che famiha

Econtesta guaranime porandukuéra ejercicio numero do
pegua.

2
3 ...
4
5

. Ecompleta ko didlogo.

Jose: Mba'e la porte
Carlos: SRR
José: Ndeépa Carlos.
Carlos:

José: Ha. Che cheréra José.
Etraduci.

1. Yo vivo con la famiha Lépez

X

1

rry

(

.26
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2 Alli, yo tengo una huena
3. Yo abono 1a huerta.

4 Yo ayudo a Juan

VI Escrivi petei historia ko' fe'éndyre
upépe, rembiapo, (a)mba‘apo. roga, (a)hendu.

ViIl. Etraduci guaranime.
1. ¢ Qué hace usted aqui’

3. (Vos escribis muchas cartas?
4. ,Cuantos idiomas habia vos?
Vill.Econtesta guaranime porandu ejercicio VIl pegua.

IX. Ecompleta
1

.Che ... . Areguape tamiha Fernandez ndive (vivir).
2 NG~ oo s e e v fabricape (trabajar)
3.Nde ...... ... .. .. escuélape (ensefhar).
4 Che ... .. .. ... .... guaram CHPpe iestudiar
5.Che ... ... heta companero. (tener).
6. Nde ... ......ingté ha castellano (hablar).
7.Nd@ ............... ..... Areguape. ‘alegrarse).

8.Nde ... nde sype cociname (ayudar)

9
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TOPICO 2 : Familia

Objetivo 1: identicar a los membros de su familia por su nombre y parentesco
PCV Che sy héra Angela, ha Che ru héra Pedro
Che ermanckuera héra Maria ha Luis Maria
meng hera J.an. ha imemby era Marzos
Ne'éndy
Sy mama mother
tuva (tua. ru) papa tather
memby hijo/a {propio de ta mujery son.daughter
ra'y hyo (propio del hombre) son
chiko/a novio/a boy/girifriend
meéna esposo husband
tembireko (r. h) esposa wife
aguela/o abuelo/a grandmother,
grandfather

Nota: Repasar el interrogativo: Mava/ Pronombre personal de

tercera persona.

PUNTOS GRAMATICALES

l. Posesivos
Possession is expressed by putting the possessor before what i1s possessed.
Che libro mi libro my book
Maria libro el libro de Mana Maria's book
Che sy libro el libro de mi mama my mother's book
Adjetivos Posesivos
Che mi my
nde tu your
ne (nasales) 1u your
[ Su his. her

> . The third person possessive, singular and plural 1n Guarani has
different forms, depending on what follows it

before words, before a consonant
ihbro = su hbros = his book




i)

before a stressed vowel
hrara = su dia = his day

before an unstressed vowel
1jac = suropa = her ciothes
iNaka = su cabeza = his head

words beqgin with t changes 1o “h” in the thurd cerson possessive  Ait

possessive torms have .nihal "

teta reta = his country
tesa - hesa = his eye
tera = hera = his name
Except oga = hous~

Possessive for

hoga = su casa

= his house

plural (Posesivos en plural)

fande 1o nuestro tio our uncie

fane ermano nuestro hermano cur brother

ore tio (excl) nuestro tio our uncle

pende roga SUS Casas your (all} houses
pene rembiapo sus trabajos your jobs(all) jobs
hégakuéra Sus casas their houses
Ejemplos:

Che sy 1 mama my mother

nde sy mama your mother

ne ermano hermano your brother

isy su mama his. her mother
ijaguéla su abuela s, her grandmother
ifermano su hermano his, her brother
irregularidades

Che ru mi papa my father

nde ru tu papa your father

itua (tuva) Su papa his, her father
auyra: hya ‘dice el hombre) daughier

che rayy mi hyja my daughter

nde rajy tu hia your daughter
itajyra su hya his daughter
ayra: huo (dice el hombre) son

Che ra'y m:  hijo My son

nde ra'y tu hyo your scn

tayra su hiyo his son

r=

r




Objetivo 2:

Presentar un amigo 0 un miembro de !a famiha a otra persona

Ha'e hera Delfina ha'e profesora CHP pegua ihamigo héra Pedro
ha inamiga hera Nidia imemby kuna kuera héra Lar ha Pat.

ha'ekuera ovy'a Areguape ijaguela rogape

Ne'éndy
pe a. en in 1o at
me (nasales) a, en in. to. at
avel tambien too, also
(a)vy'a alegrarse to be happy
kuimba'e varon. hombre man
kuna mujer women
mita nino/mna boy:gir!
tembiapo (r. h) trabajo. tarea task, job
kuimba'e hombre man
oga, réga. hoga casa house

Apresentase ndeve
Apresentase peéme

Quiero presentarte.
Quiero presentarles.
Repaso:  Sustantivos del Tépico I, objetivo 1.

Puntos gramaticales del Tdpico i . objetivo 1.

DON FRANCISCO

Areko petei amigo Ha'e héra Francisco. Oreko ma o meno (mas o
menos) 14 mitda Ita'yra kuéra ha ha'e oreko petei kokue tuichava
Ha'e oreko heta mba'e kokuépe.

Hembireko héra na Marna, oreko 50 ano. ha cada dia ococina
ifamiliape.

Ha'e kuéra ovy'a parque oreko heta verdura ha animal

Ha'e kuéra petei familia, al pelo!




Objetivo 3:

Dar informacién basica sobre su tamibha.

Che aiko petei tamilia paraguaya ndive.

Che aikc Areguape. barrno Santo Domingope, famiia

Gonzalez ndive

Cne ru hera Pedro. ha'e oreko 52 ano. omba‘'apo

alfarertape ha che sy arz de casa ha oreko ave: petei negocCio
Ogape roime entre siete (7) Che ru. che sy mMokOI che ermano
che sobrnno Marcos. Juan ha che

Verbos (repaso)

(a)reko
(ajmba’apo
(a)studia
(a)japo
(a)mbo'e
(a)hendu
(a)cocina
(a)plancha
(a)joheél
(aryme
(a)i

of
ndatpor:

Interrogativos

Mboy

Mod

Mba'e

M~# -3 (maa)
M 6 gua

(repaso)

Ne'éndy

tener
trapajar
estudiar
hacer
ensenar
escuchar
cocinar
planchar
lavar
estar
estar
hay

no hay

.Cuantos/as”?

Donde”
JQue?
Quign?
.De donde?

to have

t0 work

to study

to do, to make
to teach

to hsten

t0 cook

to 1ron

to wash

to be
to be
there
there

i1s/are
isn'trare’'nt

How much.
how many?

Where?

What?
Who?

From where?




Numeros
petei
mokoi
mbohapy
irundy

Sustantivos
jagua
mbaraka;a
kavaju
ryguasu
ryguasu ra'y
ray
kure

varios
okdpe
korapy
kokue
ko'dga
hina

Frases

E'a

Enterove

Ndaipori problema
Jahechamina
Gracia mante
Dios se io pague
.hikuai

Fos

uno
dos
tres
cdJatro

perro
gato
cabaiio
gallhina
pollito
cria
cerdo

atuera
patio
chacra
ahora

cre
two
three
four

aog

cat

horse
chicken
chichen baby

pP!g

out side
patio

now

(particula que indica énfasis)

Ohl

Todos

No hay problema
Dejame ver, pensar
Gracias

Dios se lo paque
Ellos
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Oh!

all

no problem
let me see
Thanks
Thanks

They (after
verbs)




V.

vi.

TOPICO 2

Tembiapora
Escrivi numero kuéra guaranime.
Che areko (1) . ermano. ha (2} _ ermara  Che rogape
ol (3 jagua ha 4 ~ mbarakaja

Escrivi ne f{amilia rehe.
Che *amiia paraguaya " '3

Embohasa guaranime.
Juan vive en EEUU. su estado se llama Flonda, pero su tamiha vive en otro estado

Su papa se llama Pedro y su mama Elena. sus hermangs se llaman Victor y Mania
La esposa de Victor es cubana. sus hyos se llaman Karen y Jonathan, etios estan
estudiando en el colegio. Juan tene ura famiha ai pelo'

Enjarca la icorréctova. /
. Nande (romba'apo, jamba‘apo, lamba’apo) korapype

. Che (6ga, hoga, réga) opyta aqgui.

. Pée (rombo'e. Aambo’e. pembo’e) escuelape.

. Luis ha che (ohendu, rohendu. Aahendu) musica.
. Che amigo (orega. arega. rerega) la uena.

. Roberto (jaiko. oiko, peiko) Villetape.

N O N a2 W N -

. Nde (o0iko, peiko. reiko) Tobatime.

Escrivi la prefijo verbal téa la pronombrekuera guaranime

weiie...Cheréra Juana, . .. . .reko 21 4fo. Che ermano . . Pedro
................ alfarero. ... . . reko 18aho. ha . . . . mbaapo hdga pe
Che ermano hache . . vy'a aveil ko'ape.

Emarca la oiporava.
Che (roikc, oiko, aiko) famiia Gonzalezndi, Arequape che ermana ha che

{Daipytyvd. oipytyvd, roipytyvd) Miguelpe.
Che (arega. orega, perega) la plantakuéra ha ha'e (Aacocina. ococina. acocina).
Cada dia che (astudia. restudia. 0studia) ha (anhe'é, rofie’'é, pene'é) quaran CHPpe

[IN]

24




TOPICO 3 : Convivencia social

Ob]etivo 1: Descrbr las actividades dianas de cada uno

Cada pyhareve
Cada pyhareve, apu'avoi, upe! akay'u che sy ndi,
upérire arambcsa. ajecepila ha a;u Centrope

Verbos
(a)pu'a
(a)yreafeita
(a)jahu

(a)rambosa
(a)jecepitla
(a)kay'u

{(a)ju (irreg. verb)
(a)hemonde
(a)fieno

(a)pay

{a)ke
interrogativo
Mba'e érapa

Expresiones de tiempo
Cada pyhareve

Cada ka'aru

Cada asaje

Cada pyhare

Varios

fupi

upél

upérire

upémboyve

vQoi

Ne'éndy

levantarse
afeitarse
baharse
desayunar
cepillarse
tomar mate
venir
vestirse
acostarse
despertarse

dormir
<A que hora?

cada mahana
cada tarde
cada siesta
cada noche

mas o menos
después
después de
antes de

temprano
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10 get up

10 shave

to bathe

10 eat breakfast
to brush

to drnink 'mate’
to come

to get dress

to ge to bed

to wake up

to sleep

At what time?

every morning
every afternoon
every afternoon
every night

approximately
after. then
after

before

early




Expresiones de lugar(Repaso)
ko'ape aqul here
upepe atl there. right tre:e

PUNTOS GRAMATICALES

I. Verbo irregular

{alju = venur

aju nda;u
reju nderejul
ou ndout
jaju ndaajul
roju ndorojus
peju ndapeju
ou ndoul

Objetivo 2: Describr las actvidades de los miembros de su familia

Che tamilia paraguaya
Che familia paraguaya héra Lopez. Cada dia che ru ha che sy
opu'avoi, okay'u ha orambosa Che ermanokuéra ha che
ropu'a tardeve. Ha'ekuéra oho escuélape ha che aju
centrope. Asajekue rohojey 6gape ha rokaru onfondiepa.

Ne'éndy

Verbos

u comer. fomar to drink. 1o eat (something)

(a)ha(irreg verb) 'r 10 go

(ajguata caminar 10 walk

(a)karu comer. almorzar to eat lunch (the act ot eating
not saying the thing you're
eating)

(a)joheéi lavar to wash

~4




a.piancha

-a.mopoti

Varios
ter1 {teal
Su

.o

ey jevy:
lardeve
Vol

katy
ofondivepa
ko'agut
upegu

amoqut

Interrogativos
Mba'e ¢rapa
Mooguipa

pranchar

I:mp:ar

(8]

de CONn verbos de Mav.mientos
mas

ctra Jez

Tas ‘arde

temprano

sin embargo

todos

de aqu!

de aili

de alla

<A qué hora”
De dénde”?

Expresiones de tiempo

pyharevekue
asajekue
ka'arukue
pyharekue
domingokue

por la mafana
por la siesta
por la tarde
por la noche
los domingos

10 iron
to clean
or

‘rom with moton verbs.
more

A3an

dtar

edriy

nevertneless howewver
everybody

from here

trom here (not tar from
where you are)

from there (a Intle bnt
distant from where you
arey

At what time?

From where? (trom
what piace)

in the morning
at noon

in the afternoon
in the night

on Sunday




Puntos Gramaticales
Verbos irregulares
aha = ur 'y = comer. tomar
aha ndara nNawu nga ui
reno ndereno: ey ndere ui
oo ndohc¢: ho'ws ngo ul
jaha nda,aha ER ndaja ut
pehv ndapehd: pe u ndape u
oho ndohor no u ngo'ut

kue Con aigunas expres:iones de tiempo. el sutyc ‘wue’

los (during. on:

significa durante.

dunng the night, at mght
dunng the day
on Sunday

pyharekue Qurante ia noche
arakue durante el dia
domingokue los domingos
Pospositions

cherendape to me (10 where | am)
nerendape 10 you
hendape to him her it
fanerendape 10 us
orerendape 10 us
penerendape to you (alii
hendapekuéra t0 them
Example: Ndépa reho Miguel rendape

Héé. aha hendape

L9
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Objetivo 3: Descror averguar acerca de 1as actvicades que reaunzan en su
tiempo hbre

José onemongetahina Luis ndie.

Jose Mba'epa rejapoc ep: asajekue reno mboyve Centiope
Luss Ha akary rre apyltu'u michm
Jose Ha rexe piko
Luis Nahaniri ndakei porque arajeyvaera Certrope.
Jose Mba'e piko re;apo upepe
Luis Heta mba'e
Jose Ha resé rire upegui piko mba'e re;apo
Lurs Aha dégape ajahu ha ane'e che ftamilia ndive
Ne'éndy
Verbos
(a)pytu'u descansar reposar 1o rest
(a)se sabir to leave
(ajcena cenar to have dmner, supper
(a)guahe Hegar to arnve
(a ke entrar 1o enter
Varios
michim: pOCO a hinle
heta mucho. a. 0s. as mych, many
heta mba'e muchas cosas many things

PUNTOS GRAMATICALES

1 vVa'éré, vard, ard: Tener que: should, must, ought, to have to
Che ajapova’erd yo tengo que hacer have to do
yo debo hacer
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Negative Form
Ndajapoiva'erd N¢ tengo que hacer
Ndajapova'erd: No tengo que hacer (Its also ke this)

Negative of verbs

The regative statement s ‘ormed by adding in front of 'ne pret xes

Ng 1o the first ard th.rd person pretix2s
Nde for tre second person s.ngu.ar

Nda- fcr fande ard pee

Ndo for ore

And then agg "i" to the verb  Agd an accent before the "i"”
In nasal verts the "d” 1s omitted
Ex Che ndarekar (oral verbs:
Che nambaapo .nasal verbs:

Add 'n it the verb last vowel 1s 1"

Ex johé
che ndajohewn

With words ending in "y you may add "i" or "in"

Che ndascriviri | don't write

Peé ndapeitypein You don't sweep

Qre ndorojohein We don't wash

Che ndaguapy: I don't sit down

Che ndaguapyir: I don't sit down

RESUMEN

ORAL NASAL
Areal Aireal Areal Aireal
Che nda- ngat- na. nai-
Nde nde re- nde re ne re- ne rei-
Ha'e ndo- ndo. no no
Nande nda ja- nda ja na fa na fa
QOre ndo 10- ndo ron no o no ros
Peé nda pe- nda pe na pe- na pe!
Ha'e_kuéra ndo- ndo! no noi




Ejemplo: (a) guata = camnar
Che ndaguata

Nde nderequata

Ha'e ndoguatai

Nande ndajaguatai

Qre rdoroguatar

Peé ndapeguata

Ha ekuéra ndoguatat

(ake = entrar = to enter
Che ndaiké:

Nde ndereiké:

Ha e ndoiket

Otros ejemplos:
Che mafe'é
Nande nafarambosa
Peé napemboé
Nde nereipylyvo!
Ha'e noikotevér

Mboyve, rire, jepi, guive,
mboyve; antes. antes que... before
Che mboyve antes que yo

akaru mboyve antes de comer

clase mboyve antes de clase

arambosa kuri aju mboyve
| had breakfast before | came

rire: después de. después que...
Carlos nre
Clase rire ahata
Paraguaype

jepi: Siempre. frecuentemente .

Ahecha jepi chupe

to
toy
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Después de Carlos
Después de clase
iré a Asuncion

Suelo verle

I don ~aik

You don t walk

He. she doesn ! walk
We don't waik

We dont walk

You 30Nt walk

They dont waik

gont enter
You don't enter

He doesn’t enter

I dont speak

We don't have breakfast
You don't teach

You dont help

He. she doesnt need

jave.

peve, .... aja..,

belore me
before | eat
before ciass

desayuné antes de venir

after

After Carlos
't go 1o Asuncion

after class

a menudo (always.trequentiy. usually)

I usualy see him




... Quive: desde (from. since)

Araka e guwvepa reime ko ape

Kuehe guivente

Peve: rasta -unt- as far as

Mbae ora pevepa jastudiata
La die peve

aja: mentras whie;
Ascribi gja ahendu musica

jave: las veces gque

Aha jave Paraguaype nau helado

How long have you been here?
(Desde cudnao estas aqui?

Just since yesterday
Desde ayer

Untd what tme wi!l o we stuQy”?
JMASIA 3.6 TIra Sstla s s
dnti 220 ns

Hasta a diez

Escnbo m.entras escucho Mmusica

L3s vaces que voy a Asuncion tomo
helados

Observacioén: Las particcias mboyve, rire, guive, peve, se usan tamben
después de nombres, como adverbios de tempo o lugar.

ko'a guive desde aqui
upe guve desde alli
amo guive desde alla
ko'aga guve desde ahora
ko'd peve hasta aqu
upe peve hasta alli
amo peve hasta alta
ko'aga peve nasta ahora
che mboyve antes de m
upe rire despues de eso
b }

BEST COPY AVAILABLE
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from here

from there

from there arther)
from now on

up 0 here

up to there

Jup to there (farther)
up to now

before me

afterwaids, after tnat
in the meantime




Objetivo 4: Dar informacion acerca de sus planes futuros inmediates

Petei viaje Foz de Iguazupe.
Rojapodta petei viaje Foz de Iguazupe. proximo 6 de aoril ,
Rohekata petei micro roséta la 12 ge la noche rup Areguagui
La pasaje ovaleta 60 000 G por persona ha oinciui mokoi
cesayuno ha hotel rohota upepe rohecha hagua la Catarata ha
avel ropytu'u nagua Rojujeyta mokd da rire *

Ne'éndy
Verbos
{ajsé repaso! sanfs to leave
(ayheka buscar to look for
Gvale vale 1t cost
(ayinclu neluir to include
(a)hecha ver 10 see. 10 look at
Interrogativo
mara (ma'erd) (para que? what for?
Expresiones de tiempo
Kg'éro mafana tomorsrow
Ko'éro pyhareve mafiana por ia mafiana tomorrow 1n the morming
Ko'éro asaje mafana por la siesta tomorrow In the afternoon
Ko'éro ka'aru mafiana por ia tarde tomorrow 1in the afternoon
Ko'éro pyhare mahana por la noche tomorrow might
Ko'éambuerd pasado manana the day after tomorrow
Domingo ka'aru domingo por la tarde Sunday atternoon
Lune pyhereve lunes por la manana Manday morning
kO pyhareve esta manana this morning
- ko asaje esta siesta this afternoon
ko ka'aru esta tarde this atternoon
ko pyhare esta noche tonight
AR

3.




PUNTOS GRAMATICALES

Hagua: para = to in order to + verbo

Marapa reju Paraguaipe Wry did you come to Paraguay’
Aju Paraguape amba apc "agud came to Paraguay 1o work
Astudia aaprende nagua ' study 10 order ‘o learn
Aaprendese guarani ikatu hagua t want learn Guarar: so thati can
ane'é ta gente kuera ndie sp2ak with the people

Che rasy gueter: apu'dma hagua im stil 100 3.ck to be standing

cr walking now

He'i cheve asé hagua hogagui He ordered me 10 leave his house

Ta: Indicates future tense (indica el tiempo futuro)
Che amba‘'apo yo trabajo I work
Che amba'apota yo voy a trabajar I am going 10 work.

Mo'ai: Negative form future (forma negativa para el futuro)
The future ta changes to mo'di in negative forms. It s not neccesary to add the |
after the verb.

ko'dro ahata Paraguaype. I'll go 10 Asuncion tomorrow

ko'éro ndahamo'si Paraguaype. i won't go t0 Asuncion tomorrow

vove. cuando E!mismo uso del "cuando del sustantivo en presente del espafol

Pe{juahe vove ogueruta ndéve. Cuando vaya voy a traerlto

O
-




Objetivo 5:

Describir actividaces reahizadas antenormente (S1 mismo y las de Su

familig.

Na Dominga ha fia Leandra orfiemongeta callepe.

Na Dom.nga

Na Leandra
Na Dominga
Na Leandra

Na Dominga
Na Leandra

Na Dominga

Verbos

{a) ha'aro
(a)jeroky
fajqueruiru)
{aygueraha (raha)
1a)hemongeta
(a)hepyru
(arpohané

Interrogativos
Araka'e

Mba'e orapa

Araka'e guive
Araka'e peve

Expresiones de
kuehe

kuehe ambue

kuehe pyhareve

Kuere ka'aru ahakuri nde rogape ha

nereimekuri

Moo plko rerora’‘e

Ahdkuri mercadope che ermana nae

Heta mba'e piko reguerura'e

Nahanin, porque hepy nepy la cosa kuera Mbpa'e

ora pko rehdra'e ogape

La cuatro rup

Ore rojukuri mercadogui la 6 rup:

rehora‘'e ogape.
Rovisita ha Aanemonguetami haguante

tiempo

Ne'éndy

esperar

bait.r

traer

llevar

conversar
comenzar. empezar

curar. sanar, tumigar

(Cuando?
¢ Qué hora es?
. Desde cuando?

(Hasta cuando?

ayer
anteayer

ayer por la mahana
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Mara piko

to wanl

to dance

to bring

to carry. o take
to converse

to begin to start

to cure. to spray

When?
What time s 11?
Since when?

Jntl when?

yesterday
day before yesterday

yesterday
mornirg




kyehe asaje

kuehe ka'ary

kuehe pyhare (ange pyhare)

ko'aga

yma

Frases
Nde '

A la pucha'
Che disculpam
Tekotevé ..

Ahechaga'u che chikape

dyer por la siesta
ayer por fa tarde
anoche
ahora

antes

Ch

A 13 pucha’
Cisculpe

Es necesario
Extrafo a mi novia

yesterday at noon
yesterday afternoon
last nignt

now

before

or

Shoot

Excuse me

't 1S necessary

i miss girifriend

Mboy ovale (Cuanto cuesta? How much s 17

Hepy Caro 1 1S expensive

Mba‘eve Nala No*hing
PUNTOS GRAMATICALES

I. Particulas verbales

a. Kuri: (Recent Past) Only in affirmative and negative sentences. [Indica pasado

recienta, sequido al verpo en respuestas afirmatvas y negativas).

b. Ra'e:

Che akaru
Che skarukuri
Che ndakaruikuri

yo como
yo comi
yo no comi

It's used after verbs
| eat

i ate

| didn't eat

{In recent pas! tense questions). (Indica pasado reciente. Se usa

generalmente en frases interrogativas)

Ndépa rekarura’'e

Ha'ekuérapio oséra'e

<Comiste?
oEllos salieron”?

Ovd you eat?
Did they go out?

Kuri and ra'e are optional with sentences which have time expressions past)

(Cuando en una frase existe una expresidn de tiempo o por el contexto se entiende que

se refigre a un tiempo pasado. e! usc de las particulas indicadoras del pasado tales

como kuri, ra'e es opcional i

Ange pyhare aguahe

I arrived last might
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Ange pyhare aguahekun I arnveg ‘ast nignt
MAava oguahe kuehe ambue Who arrwved a day betore yestergay?
Mava oguahera'e kuehe ambue Who arrived a day before yesterday ’

Ma Spanish ya

‘1 may be transiated by the present perfect tense. or by "alreagy” and now'
depending on the context The Sparish equivalent of ma 13 ya  Se traduce comn o
presente perfecto del Espafol)

ajuma ya vine areacy ' came ‘arrved
he vemdo I'have come
aguaheseéma ya quiero llegar i want to arrve now
opama fin. ya se acabd That's all. 1ts over
ahatama ya me voy I'm going now
asemakuyrs ya sal i have aiready gore

Raé: Primero. primeramente. (first of all. trsh
Na Luisa oha'ard raéta iménape 05é mboyve
First of ail. Luisa will wait tor her husband before leaving

Va'ekue (akue): 1.)  Remole past tense indicator
2.) Pasado de "va"

1) Refars to a time no closer than the day before yesterday. generaliy it refers to a
time fartherback: months, years or centuries.

Example:
Amba’'apova'ekue petei barpe.
Trabajaba en un bar

Ahava'ekue Texaspe.
Iba a Texas/Una vez fui a Texas hace mucho tiempo

Anaceva’'ekue Encarnacidnpe.
He nacido en Encarnacién.

2) Pasado de “va’" the one which. the thing that. what. the one who

Example:
Nahendu: la eréva. No escucho lo que dices.
Nahendu: 12 ereva’'ekue No escuche o que dijiste
Pe ouva Na Mana ména. That one who s coming 1s Mrs Mana's husband

Pe ouva’ekue fa Maria ména. The man who came 1s Mana's husband

BEST COPY AVAILABLE
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Mavapa 'a ouva'ekue Who 1s the one who came yesterday?
Mavapa 'a ouva'ekuéra'e  Who was the one who came?

Raka'e: i~c.ca pasado remoto  Se usa. generalimente. en pregunas
Examp:a
Ar3ka opa rergraka’e Parasuape
Yiren 43 g0 come i P3r3guay? tmnking the actior occurred iong age
Ajuva’ekue gicomrnrepe.
! 2ama n Dacemper
También se usa para descnbir hechos ocurndos hace mucho tempe

When you just happen to learn about something that occurred a long
time ago and you want to emphasize it.

Example
Marna ompo'eraka‘e guaran EE UUpe
Mar:a had beern teaching Guarani in the Uniteg States

Mg ekuéry ostudia hetaraka'e ou mboyve Paraguaipe
They h3c been studying 2 iot before caming to Paraguay

Ne'ira, ne'ira gueteri, ne'irditi. (Not yet)
They are used at the beginning ot the sentence and the verb is in the affirmative form.
Ex: - Ne'irapa rekaru Have you eaten yet?
Ne'ird gueter: {or) Not yet We haven't eaten yet.
Ne'ira yuetern akaru

Atirmativo Negativo
ahama Ne'ira gueter: aha | haven't gone yet.
rehémapa Ne'irapa reho Have you 2lready gone?

Haven't you gone yet?

When the verb is in the negative, "gueter’” s used.
a) Nde rekarui guetern pa
Haven't you eaten yet?

by Ndakarur gueten
No. | haven't eaten yet
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Ob]etivo 6: Dar informacién sobre su trabap anterior

Juan omombe’'u la ojapova‘ekue Estados Unidos pe
Juan peter aspirante Cuerpo de Paz pegua. onaceva'ekue
Estados Unidospe. petei ciudad herava Santa Barbara. ha oiko
upepe 18 ano peve Uperire oho otra ciudadpe ostudia

hagua Universidadpe. upépe orecibi iLicenciatura Educaciénpe
Ojerecibr rire omba‘'apo mokdr dno Nueva Yorkpe Upepe
omba’'apo nmigrante kuéra nde

Ha'e oipytyvdose gentekuéra otro tetame, upeare ou ko'ape
omba'apo hagua voluntario ramo. Ko'aga ha'e oiméma
Paraguaipe. ha oaprendehina guaran: katu haguaicha .pé:
ontende porave campesinokuerape

o
Ne'éndy
teta pais country
voluntario ramo como voluntaro .as volunteer
haguaicha como para.. .. as for.. .

10
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TOPICO 3

Tembiapora
Emarca la oi porava.
Che raju. ou. roju) xokuegu 'a gcce rup Ma akaru che fam-ha ng,
upé ajaru ha rero ata pe-~: c..Ciope a3jua hag.a petei pala ‘Rou peju

ajur puebloguy ha aprepara cne herram-en'agkgera -ohg jana. aba) nagua

noe W on

.

ampaapo ai da sige erte

Edescribi la ndojapdiva Maria cada dia.

Ejemplo asajekue a kayu Maria ndokay ul asaekue

pyharevekue (a; stucha aspano!
ka'arukue 3 e e che *amwa "o
pyharekue ‘a, ha jep! escue'ape
domingokue a:pu’avoi
feriadokue (a:mpa’apo kokuépe

Econtesta negativope.
Ndépa rerambosa barpe

Nandépa Raipytyvé Mirtape.

Voluniariokuéra ofe é contrapartekuera ndi

Peépa pemba’apo campafape.

Nde sypa oséhina hospuiaigui

Econtesta.
Mba'e 6rapa repu'ava’era cada dia

Mba épa rejapova’era ko kaaru

BEST COPY AVAILABLE
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Peépa pe'u caté Céntrope

Modgui pejoguava’erd fertihzante

Hae pko no'Lhina kamry xo'Ada

Nandépio faimeva'era Certrope la aie rup:

Embohasa negativope.

Modetlo. Che akaru che rogape.
Che ndakarui che régape

1 Nande farambosa Céntrope

Che arambosa barpe.

Ha'ekuéra ho'u cerveza barpe

Peé pejuta ko'érd.

Che acenata ko'ape.

Che ahata Paraguaype kc'éro ka'aru.

Ejapo frases negativope, ko'a palabras ndi.
Che/paraguayo
Aspirante kuérazaleman: (aine'é

Ko kufiatai'che rogape’ (a)ko
Juan/radio/(athendu
Peé/Rosape: ia)hecha




Vil. Ecompleta negativope.
Pedro ojapova’erd petei huerta. pero (ajreko e, Pala
ha (a)joqua _ .. la semila. m la avono porque (aireko

o plata. upéare .ajapo la 1abion m

{a)ymba‘apo . este 0

Vill.Ecompleta
Ase che rogagui la 7°00. arambosa
aju hagua. Arambosa . .. anheé che
nermana ndi. Upé: aguata che amiga réga _ pero ha'e oho
e CHPpe.

va'éra kuri peve jepi ma

IX. Embohasa guaranime

1 .Qué solés hacer los domingos por la mafana?

2. Los domingos por la manana suelo Ir a 1a iglesia.

3. Antes de ir a la iglesia. desayuno.

4. Luego. salgo de mi casa a las 6:30 horas.

5. Liego a la iglesia y escuche la misa.

X. Econtesta
Juana oikuaa petei aspiraniepe ha oporandu chupe.

1. Araka'e guivepa reime ko'dpe.

2. Ha, mava ndipa reiko.

3. Mba'e mba'épa rejapo Areguipe.

4. Moépa rehora'e reju mboyve Céntrope.

5. Mboy cartamapa rerecibi. reime guive ko'dpe.

32

rire




TOPICO 4: Actividades Sociales

Objetivo 1:

dilerentes eventos

Comision pro pozo

Pedir establece’ techa, hora y lugar para 1a realizacion de

Comisitn pro pozo ojaposenina petei jeroxky pista San Juarpe. aga

domingo 24 de junio pyhare

Upe-ra ro.erure pere colaporacion

jajapo hagua tembi'u oflevenge hagua 'a jeroky nape
Ikatu pegueru mandi'o, aramird. s0'0. fyguasu rup’'a. nangdy Ko'a
mba'e roipota vierne guara

(a)jeroky
(a)jerure
(a)gueru(ru)
(arypota
(a)hembyaty
(a)mbopu

jeroky
nembyaty

Particulas
se/séi

guara

ra
hagua(repaso)
hape

Frases
Oikota
Jaharei katu hese

Osé pora
Sapy'dnte

Ne'éndy
bailar
pedair
traer
querer
reunir
tocar

baile
reunion

particula de deseo
para

para

para (con verbos)
en (eventos)

Habra. .
Hagamosio

Dar buen rasultado
De vez en cuando

14

to
to
to
to
N
to

dance

ask for

bring

want (something)
meet, to join
play

meeting

for (aftter nouns)

in

order to

There wiil be
Let's get t0 work
(Let's do 1)

To turn out well




Ko'aga

Aga
interrogativos
Mara

ahora
ahora, alguna vez

Now
Now. some time

Araka'e guara

Para que”? For what?
Para cuando? For when?

Modite Exactamente donde Where exactly
. Para gquén? For who?

Mévape guara

Puntos gramaticales

Particulas verbales:
S$@:"to want” plus other verb but changing position.{(Querer « otro verbo:

ahase Paraguay pe I want to go 10 Asuncion
amba'apose campafa pe | want to work i1n the campo
ahase (Guaram)

8éi: Negative of "se”. (Negativo de se)

Quiero ir (Spanish)

Ndepa restudiase chendie
Nahaniri. ndasiudiaséi nendie

Do you want 10 study with me?
No. | don't want to study with you.

RA&: para. for (after nouns), possessive. indicates future. to become something in
the future.

Ex.: Maestrard
Carlos ojap6ta hégard
Ajoguata che camisard

future teacher
Carlos will make himself a home.
'l buy me a shirt.

Astudiata maestrard I'll study to become a teacher.

Many people use rl like the literal translation "for".
Ex.:  Quiero una camisa Quiero para mi camisa.

The first sentence 1s correct. So ré can be used as:the benefit of
myself. .yourself. or him/herself.

Note:You must use these possessive adjective (che, nde. elc.) before the things
you want.

Ex.: Ajoguase che sapaturd.

3§
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Noun + rd ndicates an object that will be something after s completion.

Ex. Tapard It will be the ‘cover
Téchora 't will be the ‘celing
Pres'denterd It wil be the president
1. Guaré:
a) para Ex Arakae guara o,ejapopata nde rogara
<Para cuardo se terminara la casa” o Cuando se terminara
acasa’
b) para (gesinado a;
Ex Mavape guarapa ko torla? <Para quen es esta tona?
Pe mitame guara Para los nifios

IV. Hépe : en. 10, in ievents

Jaha baile hape Vamos ai baile Let's go to the dance
Jaha misa hape vVamgs a la misa Let's go to church
Aha reunidn hape Voy a la reunién I'm going to the meeting

Objetivo 2: Invitar, aceptar y rechazar una invitacién.

José oinvita ifiamigope.

Jose: Nderehoséi piko chendie Paraguaype.
Luis: Ndikatumo'di aha chamigo porque aipytyvova'éra che
vacinope.

Josaé: Ha otro dia.

Luis: Pe otra semana ikatu aha

José: Mo ikaw rojuhu.

Luis: Ha. chejuhuta che régape

Ne'éndy
lkatu es posible maybe. it's possible
(a1)pytyvd ayudar to help
316




(a)juhu
(a)topa
(a)pyta
(a)ha'ard
(a)hendi
(a)japura
(aymbo'e
(a:‘\«.aa

upeéicharo
ajepa(se usa con la forma

Interrogativa.buscando

una confirmacién)

anete(se usa en preguntas
y respuestas)

Japyta upeicha

encontrar

encontrar

quedarse

esperar

ltamar

apurarse. darse prisa
o~caRqr

saoper.conocer

entonces
cverdaa?

ces verdad?

De acuerdo

to meet

t0o meet

to stay, to remain
to wait for

to catl

to huyrry

[P P

0 knNow

r.ght?

reai y?

Puntos gramaticales

| Directos de personas

The directs in Guaran: are:

che

nde - ne; ro; roi

All the ac’ve pronouns which relate to the third person (singular and piural) chupe

ar chupekuéra

Ex.: Nde reikuaa chupe

take their own prefixes.

Vos le conoces

Nde reikuaa rhupekuera ies

ore
hande - Nane

po; poi; pende - pene

You know him
them

All the direct objects have the same position as n Spanish (before the verb)

Exception: third persons :singular and plural) they go after the verb

Ex. ha'e chekuaa

éi me conoce

37
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Exception:

Ex am1aa cnupe

alk.1a Zhupekuera

yO 10 coNc2co

y© 105 CONOZCO

Note wnen e trit persens sirgular + (CrE

HlORPToT 2 IR AP IS Volke LA SREUCL AN

+ Ndeve 45 2plds

Ex I - (XE;

che rob iy

cre o rothuad nAaeL e

che ponayn

Ire POtk g peame

WE - (ORE)

Cre ronayhy nNapve:
Cre roikgaa ravee.
Ore pohaytu peeme.

Qre pouaa ‘peemei

S VTeea” AnRa plurals

ana PO - POI

Yo 1e Aame
§O 30200
Y3 €5 amo

y O 445 COMOILY

Ny Ote AaMamos
Ns te conocemos
NS 1eS amamos

N5 les conocemos

Verbos que llevan directos

ana plural WE

| know him

| kncw them

[ORE.

yCu have to uoe RO - ROI
+ peeme as 2TPAS's

Clove you
kG w vCu
1

WOkt yCu sall

C k0w yCuo Al

W lovi yGu
We kNnow yOu
Wa love you 1alh

We know you (all)

idimbao e ensefar 1o teach
raymbotavy engafar. merur to he ‘ool
{ajjuhu encontrar to find. mee!
raijokuan valerse ge alguen 10 have someone do
something tor you

(artkuaa conocer 10 know
vannupa castgar pegar to beat
ranpytyvo ayuaar to help
ranpohano tratar  medicar 10 mecicate
Verbos aspirados (cambic de "h" en "r")
Che ro heka. heno (ndeve)

a heka, heno (chupe. chupekuera)

po neka. heno (peeme)
Nde che reka. reno. (cheve)

re heka. heno (chupe., chupekuera)

are rekd. rengn (oreve)

1N
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Ha'e e N3y "dy {cheve)

Ha'e k ne rde tend. rayt. (ndeve)
0 hengu  faybu {chupe. chupekuera)
nare farce rerds faghy {handeve)
ore gL Tyl (oreve)
pere  perae wrdy fayhu (peéme)
fnande a na Nexd No du (chupe, chupekuera)
Pee “he ek rend . (cheve)
ore fekd e a (oreve)
e hoka nendu {(chupe.chupekuera)
_ Nemongeta
Eumelio: Don Victor nderehosei oko chende ko'erd Paraguaype
Don Victor: Ndikatumo'al ningo Eume'ilo ko'éro. porque ahava'era
reunion hape Mba'e piko rejapota Paraguaype
Eumelio: Ha. ajoguase herramenta kuéra CHPpe guara ha
ngarkuaar mooite aconsegu' kuaa baratove
Don Victor: Ikatukuaa jaha ko'éamouero Nderejapura: ajepa
Eumelio: Nahamir, ajuta nde roga rup' jaha hagua la 8 rup
Don Victor: Roha'ardta upéichard Che aaprovechata ave

ajogua hagua alguna cosa

Ob]e(iVO 3 Conversar acerca de fas actividades de su tempo hbre (pasatiermpos
. divers ones etc' (s1 MsmMQ y am gos)

Che vecinokuéra ofarrea jepi cada fin de semana..
Che vecinokuera Paraguaipe ofarrea kuaa
Vierne kue onepyruma la farra. onembyaty hikua) petes
barpe. ha upepe Opianea mba'epa 0japota hikuadr upe dia
Sapy'ante ohuga h.<uar futool téa volibol tea oorgantza
petei torneo de ‘ruco Ko'a mba'e ha'ekuera 0japo Ovy'a
hagua

BEST COPY AVAILABLE
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e

ra purane:
raimbyaty
rainepyru
ta1MDbOPuU
LETuGa
a,pesca
a tarrea
~ar hecha

mparaka
purahe:
kuaa

hata
Feta
va:
pora
VOI
pya'e
mbegue
ve

Frases
Upeéichardo mante
Ahata aju

I Modifiers
Verb + kuaa
Ane'é kuaa
Nane'é kuaa

SERT OOV AVALARLE

R ———

Ne'éndy
cantar
juntar
comenzar empezar
roecar hHnstrumento Musican
4G

pescar
rarrear
ver
guitarra Gatar
canc.on 3.7
saber hacer; *IMNO A 1 S0 S
After
tuerte duro a'cud. harge
mucho much a ¢t
teo malo mat baa ugly
lindo. ben pretty well
temprano enfasis early
rapido. lige'o fast. quickly
despac:o. lento slow
mas mare
Asi uricamente In this way onvy
Regresare pronto 1l be nght back
Puntos gramaticales
to know how to
Sé hablar I kNow "Oow 10 speak
No se hablar " dent kncw how 10 spedk

o
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Verbo + adverbio:

At e Cora ~abio ben
Nanen pora NO haplo Hhon
Pen¢ » var guaranime Haplar ma. guaram
Naperto e va.n guiaranime Nc hatuin mal guaram
N e Tatewe form @ e ceqatee 1 ST et the g et D210 e Lot
TOPICO 4
Tembiapora
I. Ecompleta.
Ko erd Miguer ha che romba apo i rta pe Lpeare rono
Paraguay pe hagua 1A “rramie 1 ruera che aha
aver marcadope ajogua agud ~he bota porque ‘harato INSTH o
(se) - (ra) - (ta) - (se) - (rojogua) - (ve)

il Econtesta.

Tooan Ndepa rene’é va quara‘nme
Nahanin
b Ndepa refie’@ mbegue guaran
Nahamn
c Mba eichapa refe o upecharo

2 ay Mirtapa ombo'e kuaa ingle

Nahan

b} Chepio ambo'e kuaa ingle
Nahanin

cH Mavapa ombo’e kuaa ingle upéicharo

3 a) Peépto pemba'apo heta uenape

Nahamn ... ... .. .

b Ha'exuerapio omba apo heta uvertape
Nahanin . .

c) Mavapa omba'apo heta ucrtape upeichard

4 a.) Ndepa rejapurareina
Nahamin
o] Ha'épa 0japurahina
Nahanin
c ) Mavapa ojapurahina upeicharo

BEST COPY AVAILABLE
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T AN ST TN

Etraduci
1 (A qué hora te levanmas por la manana”
2 (VOs sabes hablar pertugues’
3 Quero comprarme wrg et
S B IS B vl s] SoToliahitEalt Lt S TR 1% BRSRAN B
5E 33in0 .an aestudar mavs
Ecompleta
Luis Mbaepiola per 7t fan
Jose
Luis. Ndepio ndahaer Caros
Jose  Hee S Mmi2 conoces?i
Luis: Amalcia e conozcor Nde remba apo mercadope. djepa
Jose  Hee che amba apo upepe
Luis: Ha, 1, v0S le conoces a doha uisa?)
Jose  Na Luisapio. e conczco! Hae cmbBaapo avel upepe
Luis: Upéichard. ivO0S tenes que conocerme tambien)

Chenio Na Luisa memby h na
José Anetépio {no te conocia). mbaeichapio nde rera
Luis: Che rera Luis {,v0s le conoces a mi papa’)
Jose Nahanin, . . no le conozco:  Ha'épio 01pylyvo nde sype

mercadope
Luis: Nahanin ha'e ombaapo kokuépe che ermanokuera ndi
José  Ah. ha modite piko peiko
Luis: Ore rokoroina centrope ha nde
Jos¢  Che aiko campanape che sy ndw:
Luis: Guéno. tekotevé aha porque
Jos¢  Guéno japyta upéicha che raa

Luis: Chau
Ecompleta
Che amigo kuri kuehe teletoncpe Hae outa nagua
1a crupe lerminaipe. porque oguaheva'era micro 1a do quape
Yyma . ve: ha chupe upeare areko heta mbae haeva'era chupe
(cherenoi) - (chevisita) - (aha'aro) - (ndahecha:)

SEST COPY AVALABLE
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{me astan esperando! hikuair ogape.
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TOPICO 5: Salud

Objetivo 1:  Doscrine bocamonte 4 g5 porsonas
Mavapa ko persona
Ha e cmba'apc xo ape yvate hesa hovy 0g¢usta cnupe 'a
pasia pero hae ndairyrii
~de e, ama oe'o fsicc pora
Ne'éndy

che pcra Ser L nae 3

che . v e oo g

CNe karags: ST N0

chelyvate St alto g

.cheikyra Ser orao a

icheigifu ser 1iaco 4

iche tiyga Ser vieo achombres:

chejquagu SO v 210 dimujeres)

chermita Sl joven

Parts of the body

aka Caeza
tesa irohi 2,0
tova S e B carg
e r h diente
] nariz

dkarague, ava

cabelic pelo

Py a estomage
jufru 00ca
jyva brazo
ku a cintyra
tye (r hi varrga
tetyma (r. hi Diwrna
kua D
Py pue

13
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head

eye

tace
tootn
nose
na:r
stoinach
mouth
arm
waist
belly  stomach
leq
tinger
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Adjetivos

Dk
ncra
yvale

kyrd

varios

ve
hegui
dApytequ.

fargo A
an g
A0 )
(IR P I |
i
P, A PRtsoa
~en1s 4 facoa
AT que

Puntos Gramaticzales

I. Verbos chendales

Son agjetivos

{porat.

sustantivos «mbDyry 4l

yux1apos.cton de 10s pronombres <o verbahzan

They are conjugated using the possnssive agjectives as prefices

Oral
Cre
N
Hae
Nande
Ore
Pee

verbs

Ha'ekuera

Nasal verbs

Cre
Nce
Hae
Nande
Ore
Pee

Haekuera

chero'y Yo tengo o

ndero'y Vos tenés ino

110 y E ella tiene tro
Aandero y Nosotros tenemos iro
orero'y Nosotros tenemaos tro
pendero’y Ustedes t.enen trio
iIro'y Eliosras tienen 1rio
chenana Yo soy malo 4

nefafa Vos sos malo a

ihana Eiella es malo a
Ranenana Nosotros somos malos
orenana NCSOtros SOmMos malos
penenana Iistedes son malos
1nana Elios as sor maos as

14

o
o

O Advrr2i0s pyaen

‘qu
nce gocd prety
ral rugn

tae grease

L 0Oly

ENE
v

oo

que mediante la

I'm cold

You re coid

S he s cold

We are coid

We are coid

You (all} are coid

They are cold

I'm mean

You are mean

S he s mean

We are mean

We are medn

You alli are mear

They are mean




=ST COPY AVAILARLE

Forma negativa
Oral verbs

Che ndacherz i
Nae nandero y
Hae ndawoy
Nande nanandero
Cre ngaorerd y.

Pre nipender> .

A« QR0

Nasal verbs
Che nachen.ana

hde nanefana
Ha'e  nainana
Nande nafianenana:
Ore naorenanai

Pe¢ napenenanai

Ha'e k namana

PREFIXES: 3ra.

Yo He 2ngo o

vOS NO tenes tro

T 213 no lenp Iro
MNTDIA N Wenemos o
N293IDS Ne i aa trg

LA TV ITS T A YRR ETO)

T eyt

T3UT Wy MAlc g
VOIS N0 NOS MA'S Tald
Siwella roson macs
Pv00tr0s PO S0MO% malos
Nosotros ~o somos malos

..ds no son malcs

£105 as no son macs Mmalas

persona

! betore consonants -antes de consonantes:

Ha'e kaneo

| betore an unstressed
Che cheuhe.
nde ndeuhel
ha'e unes

) A before an unstressed

che cheakarasy
nde neakdrasy
ha'e iAakarasy
h triforme

Topehy! r. h
Che cheropehy:
Nde nderopery
Ha'e hopehy:

£l esta cansado

v gt <o

You o ot - o
She s ret ~cia
We dqre 001 o

wWe arm ot o

Tuu o d b e 0,
olg

Thaey dtee .1 "1
I'm nat oy

You are ot mean
S he dre et mean
We are not mie n
We are not mieean

You ad. e ot
mean

They are not mean

He s tiredg

vowel (oraliiantes ae una vocal oral)

'0Ngo sed
‘enes sed

tene sed

I'm thirsty
Youre thirsty

He's thirs'y

vowel (nasalitantes de una vocal nasal

yC tengo dolor de cabeza
v0S tenés dolor de cdbeza

et iene dolor de cabeza

tener suefo
yO 18Ngo Sueno
v0S tenes sueho

oi tene syeho

—
S

I'm steepy
You are sleepy

He s slpepy




Ya)

la + verb + va: o qur laque 'asque = the one
tat wrchoahat
Tne iy chercpenyiva Y0 50y 'a Que wene suens

Peva 'a aicotava Esc 2s lo que quiere

Negativo de pronombres (Negative of
to be: ser

Y o2} L No soy yo

Na ke (o MO SCS v0S

NaAa nLye NO 05 élvla

Na Adanden NC SOmMOs NOSO'Tos
Naa e NO somos nosotroc
Na pre NO scn usteces
~Nda na ekueral No son elios »lias
Exampie

Orepa la orexkanegva
Heeé. peé .a penekaregcva.

Nahanu napee: la penekan ava

d 6

STOCHY AUAMLA L

¢}
J

ther ones who! 10S que Ic que

L the ore thhdt o~

TEat s the one- a0 aart .

pronouns)

You dre gt

They are. nct

Are we the ores who are tred?
Yes ygu are the ones who are tiread

No. you arent the ones who are *red




[ O]

Obietivo 2: Expresar ccndiciones fisicas y estados de ammo

Mokoi kunakarai ofemongetahina mba‘'asy rehe

Na Carmen
Na Ju'
Na Carmen
Na Juh

Na Carmer
Na Juh

Na Carmen

‘cheigkardsy
cchetakanundu

Cnejpy a v
‘cheirasy

.Cheirye

cheirye rasy
icheyuher

icheiky'a
cheyfembyahyr vare'a
ichejkane’'d
ichelkaigue
‘cheirgpehys
iche)ko'é pora
icherko'e vai
iche)pochy

Frases

Mba'eiko ojehu indeve
Mba'éichapa refenandu
Anenandu pora
Anendandu val

Taneko'é pora

Mba'eichapa Na Juli

Ma o meno. chekaigue'aina
Moa'e pixo o.ehu rdeve
- Ha. kuehe ~ingo chepy'a vai

Mba'e piko re'v chupe

Ha akay'u burrtogui Anenancu porave

ko'aga
- Ipora upeicharo

Ne'éndy
dcior de cabeza
torer hiphre
tener indigestion
estdr entermoe a
toree diarreg
terer dolor de barnga
toner sed
0stir sucio a
terer hambre
estar cansado a
estar sin ganas
tener suefo
amanecer bien
imdnecer mal

ostdr engjado

. Que te pasa”’
como te sents”?
Me siento bien
M siento mat

Qu# amanezcas ben

3EST COPY AVALAELE

(|
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10 have a heaadact e

to have a tever

10 have indige-ston

lc be sick

to have diarrhea

‘0 have a stomach ache
10 be thirsty

10 be dirty

10 be hungry

to be tired

! teel hke doirg nothing
10 be sleepy

to be fine

to be upset

What's the matter with you?
How do you teei”

"eel well

I foet bad

I hope you have « 'ice sleep




Japu upeva

Chearsmieta gueten

Es mentira eso That's a s

Voy a tardar ' stay here a ittle bt longer

INTOXICACION

Don Mario rogape.

Juan
Don Mario
Juan
Don Mario
Juan

Don Mario
Hospital pe

Doctor
Juan

Doctlur

Corredor pe
Don Mario.

-Juan

Upéi
Doctor:

Juan

Don Maro' Don Mario' Mod pko reime

Ape Mba‘e piko gjetu ndeve!

Ha che hermano Miguel niko oime hasyete

Mba'e piko ojehu chupe

Ndakuaa:. oipohanohina kokue ha upe) hasye
hembirexo ningo oipota jaguerahami chupe ne
camionetape. doctorpe

Jaha katu

Mba'e p ko o,ehu cnhupe!

Ha'e ningo ofumigahina ixokue ha upe: he' cheve
"Cheakarasy. chekane'd. chero’'y ha chembyry'al
avei” Uper katu none'evei. hasyetevoi Amaicia
oaspira heta veneno porque ndoiporui mascara ni
guante

lval la porte upeicharo. gueno jahechami

Mba’'ére pko otumiga la kokue

Hetako la vicho (bicho). ko sequiapeko o' heta
tahy! ha tuku. gmi rosado. nu ha kokueko 1seko i
nanandy ndaipén. vichomante heta. ouramo la ama
ningo iporata la porte. pero ndokyiko.

Guéno. Juan. Miguel oi pord ko'aga. pero
opytu'uva'érd ko'aga oxehina. Ixangy amoi
chupe inyeccion ha ajapo chupe lavaje de estomago.
ha omejora tuicha

Gueno doctor ha'eta upe:cha hembirekope. Ha'e
opytakuri hogape porque membykuéra nahesain
aver pero oune xc xaarupe Graciamante doctor

4 X
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Doctor De raca

Don Maro Nde piko rehaota ko'aga

Juan Ndaikuaa:,, ndahaseéi porque ahardo avave
ndopytamo'ai hendie

Don Mario Che are'eta hemp rekondi repy'aserd nde

Juan Ha hsto japyta upeicha Gracia por todo

Don Marno L.sto  hasta luego mante

Vocabulario

ramo, ro: s cordiconal Tne condtional it atter the yern

Che ajagoramo ror Sy hago 4o

Che ane'éramo (1o S yd hable bl talk

Outaramo ahata Srel viene, e it he comes  wili GO
Reseramo. apytata S salis Me quedo tt you leave. | wili stay
ne: I(ndicates hypotheticdai probadble or possidler  tuture rwouldy

indica futuro hipotetico (probabie o0 posible:
Ohone Paraguaype it 4 Asuncion
A,apone péa Harsia 5o

Negative of ne s formed by the reqular negative torm of the verb plus chene.
(El negativo de ne es chene)

Amba’apdne campanape. Trabajarna en la campana
Namba'apoichene campahape No trabajaria en la campana

Apytaré Paraguaipe. ane'é porata la guarani
S me quedo en Paraguay. voy a hablar bien el Guaran

Apytard Paraguape afe'e porane la guarani
S+ me quedara en Paraguay. hablana bien el Guaram

1o

BEST COPY AVAILABLE
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PRACTICA SUPLEMENTARIA

1 A Mba’'e pko o,ehu ndeve What's the matter wth you?
B. Cherye rasy ha naaguantaveima I rave a stomach ache 1 cant
stand any langer
A. Reuma piko poha C d you take some medicime -
B. Heoo hauma jaquarnets ka'a Yo b have areddy take somee
MmeCliCitine
2 A Chenembyahy otoreruna M50 hunigry
B. Tekoteve Aacena pe:d upeicharo In tha' case we d better have
agood d rner
3 A Cheko'e va ko arape [hid abad sieep
8. Mba'épa ojehu ndeve What = the matter ath you?
A Hasy cheve che py a Lhave g stomach acre
Mba'asy
Paraguaipe ningo oi heta mbaasy ltye mbaasy po! hu'u puku
sarampiu. sevo’l, kuru ha mba'e
Ko'a mba'asy ningo oi porque la gente kuera nonalimenta porai.
ndoiporut sapatu ni letina.  ofalta chupekuéra higiene. poha ha vacuna
Pono jareko mba'asy jauva'éra verdura. so'o. kamby. yva kumanda.
avati, ha mba'e. porque ko'a alimento oreko vitamina, proteira calcio
ha fostoro oikotevéva nande rete.
Upeéare.
. Jakaru porava‘éra.
- Jajahuva’'éra.
. Nanevacunava'éra
- Jarekova'éra letrina
s . Jaiporuva'éra sapatu ha,
- Jake porava'era.
Vocabulario
ha mba'e etcetera etc
po no para gque no in order not to
va Que that
SO




Tye

Tye mingo petel mpa'asy icomur ha peligrosova mitakuerape
Mba eichapa jahechakuaa 'a mita hyeramo

1 La mta okaka yku heta vece petei diape.
2 lkangy ha ndokaruse!
3 Sapy ante inakanundu

Oguerekoramo ko'a sintoma redietava’éra reme’eva'éra cnupe
heta liquido y opupuva’'ekue. arro rykue. caldo. pakova de oro,
manzana. papa. zarahona. kesu, ha okamburamo eme'e chupe
ne kamby Reprepara kuaa aver té pora nanagui.
Anke remeé chupe tembiu kyra. kumaraca tembi'u picante. vaka
kamby téa en polvo ni purgante
Mba'érepa hye 1la mita Porque

Okaru vai. ho'u tembi'u var ha y kya

Isevo1 heta

Ho'uramo verdura ky'a tera yva kya

Naipotiriramo !a tembiporukuéra
Sapy'ante igraveveramo reguerahava'era medicope Ha'e ome €ta
chupe poha botica téa poha nana

Vocabulario
ve mas more
(a)hechakuaa darse cuenta to realize
(a)prepara kuaa saber preparar 10 be able to prepare
sapy ante algunas veces; sometimes
por s1 acaso f by chance
kuaa poder 1o be able. capable
yku lojo watered
arro rykue agud de arroz rice hquid
pona nanagui remedio hecho de yuyos rome remedy

b

ia




TOPICO CINCO

Tembiapora

I. Edescribi petei ne amigao ha eipor -’ 2ndales.

il. Ecompleta (usar la tigura de un cuerpo humano para
completar).

IIl.Ecompleta petei verbo chendal ndi:
1 Ha'e onota hospHalpe porque
Che aiporu ventilador poraue
Namba'aposei ko pyhareve porque
Ndohomo'ai nde rogape porgue
Che ha'utla ryguasu rupra porgue

2

3

4

5

6 Nde re'u aspinna porque
7. Nafhe'éséi'aina poique

8 Peé pefhenovoita porque

9 Nacenamo'ai ko pyhare porque

10 Ndahamo'ai nendive po'que

@p)
[ .




Embohovai

—

Reunepa chura -menudencia:

ro

Revisitanepa Africa
Remendanepa Paraguaspe.

Reunepa poha rina nde rasyramo

[O2 B < SN %]

Pencnep. pros.ct 0t rendape ner«roiramo

E-traduci

1. (Que te pasa”

~

Estoy enferma terae mucro e golor ar cabezd , mal »stiomago
3 Que tomaste?
4 Tome aos aspirinas , 4escanse

5 Estote va a hacer muy ben pero tenes gue visitar al doctor porgue ay muchas
enfermedades ahord

6 Si. voy a hacer 0<0
Bueno. voy a volver despues Chau

8 Chau Gracias

bz




Objetivo 1:

Jose
Pedro
Jose
Pedro

Jose
Pedro:

Jose

Verbos
icheyro'y
(cheirmbyry a:
iayhembopiro'y
Lanpeyu
Expresiones
haku

o'y

arai

aravai

oky okyse

op!

osuny

overa

kuarahy pora
nasandy
haywvt

hayvi veve

AMma

TOPICO 6: Tiempo

Idennficar 1os diferentes renomenos metereologicos

Haku la mbyry'ai
Mbae ‘a porte che raa
Al peio Hawxu ajepa
Haku ' Che ana'aina ogape jahapy

Ahata nenaie afembopiro’y hagua porque
chembyry'aieterei

Rerekopio equipo de terere

Aguerahata nandeve jaterere hagua ha Ranemongetami
ia jaltkuaavare

L sto oima upeicharc

Ne'éndy

ter.er trio
tener calor
refrescarse

soplar

hace calor

hace no

nublado

mal n1empo

llueve. parece que va a lover
escampar

tronar

relampaquear

sol radiante

clandad de luna luz e luna
flovizrar

garuar

ltuvia

BEST COPY AVAILABLE
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10 be cold
10 be teel hot
1o refresh oneselt

to blow

Its hot

it's colg

cloudy

bad weather

It's gong to rain
10 stop raining
to thunder

to tlash as whith
i ghtnina

Sun stine
moan hght
0 drszie
to cnxz e

rdin




yvylu viento witid

aquacero aguacero downpour
yvytimbo polvo dust

Haku la mbyry A \Que caio! nace! s really hot!
0'ySa porapa pe y JESta tresca o aqua ? I5 the water coid?

Varios (Repaso)

dha vove cuando me Jiya when - will Qo
jave mentras cuando

a4 mentras ads el empo que Muie a5 dunng
e rohe por. @ Lobre e d de

vQ Al e verty

PUNTOS GRAMATICALES

Verbos chendales (Topico 5. Salud, objetivo 1)

Objetivo 2:  Descnbir las caractirstcas del empo

Oky jave

Kuehe ka'aru asevo okape ahecha !a ara ivaitereiha. i;arai pa‘e
Upeare amoinge pya'e pya'e che aokuera osaingova'ekuehina.
enseguidamentema katu overa osunu, ho'a yvytu ha okyma katu
amandauetare Koa katu ivai’ ha'e chejupe ha anepyru ajepy apy
cheano petei pe oky aja

Che mena katu o: kokuepe. ra che memby katu campanape mombyry.
La chepy apyetereivéva ningo. la che mena onotyramoite kuri
mandyju ha avati ha ko ama guasuete oguerosyry !a vyy ha upekuevo
la 1koga aver ha la che memby ndikutumo’ai ou campanagui porque
la oky guasu jave ningo onemboty I3 tape oreko'yva asfato

Ne‘'éndy

Verbos

faimoinge meter

61




‘a.jepyapy
Varios
osaingovaekuehira
hae cheyups
DGURITSYIY Ay .y
Qremo’yva astdltc

anemboty . tape

preocuparse

que €staban colgados
me dge A my PRSmo
Arrastca la teerrd

que ro tene astato

(RIS A s BT A PE R |

PRACTICA SUPLEMENTARIA

! A. Rcy nira, ajepd (s cold snt ot?
Hee g okyse dave: Yo, ang it s0ems we re going tc have
ran too
A Nahamin. ndokymo'a: ninge Well. no. 1U's not gong 10 ram
B8 Ara v katu hina Tne weather 1s not so good
2 A. Ara haku hina Tte weather s bot today
3 A Ara pora The weather 15 good
4 A. italtamahing 1a ama We need rain
5 A. La ama 0japo pora ia yvyre The rain helps o have 3 good soi
6 A. La ama oguerahapa la yvy pora The rains transports the land erostoni
TOPICO 6
Tembiapora
{. Emarca la letra oi pora veva la frasepe.
1 Oipeju vove viento sur aj nanembyry a
b handero y
o anembopgiro y
2 Maria oyabusehing a iemby ahyigui
D Iro'ygui

MbDyry igut




FI“M‘ ¥

Embohasa ko dialogo guarani.

Migued y Cardas catan hablando e chma

Migue’ Hola Carips!
Caricn Ceal? Migaet eamo anaas?
YA e Muy Dwnperc o neimpo esta muy too agqur. psia ticsiendo

COP PLees o Nk e 0nS Vo s (INEAgLY

Carlon PP AQU Mgy enoirdo ol Pace musho o g-0r y hay Mucho polvo también
MG el CCAN00 S35 A eI DO ALt PATA COLLersdr acercy de tu rAbaie ag.a
Carles Depende del hempo  quiero ir el sabaaco

M-gue! L <10, queddamos A~ Carlos

Carlos Chau Vamos a enceontrames

Eordena

1 oy va hina mava 13 k3 aga pd

2 mba'e ne ramo pa neaxanurd, rejapo
3 pora pa este dia nde nekonr

4 hiku chembyry ar porque iy che

5 hakarasy va Luwisa la

b ramo hou e wkamby £a iy Jose

pa che peems chejapu

bv
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TOPICO 7: Direcciones

Objetivo1: Podit y dar 9tonmnac on acers: e kb uDicacior vvacta de an ugat

Petei aspirante ohose oficina Cuerpo de Pazpe. ha
oporandu iprolesorape mba’'eichapa ikatu oguahe upépe.
l.a pro*esor he't chupe
Qi meko micro otova Puarang .dype  Pete” oho | :que rur ba oo
katu oho Cap.ata rup
Inorave reno Luque rup porcue ipya'eve uperud ha egquejyvaerd
Sdar Ma-tn ha Mariscal Lopespe. upepe ejagartata nea 30 "o tea 3°
Eguejyta Manscal Lopez ha Craco Boreaipe Ecrusa Marnscal Lope.
ha tereno media cuaara La ofcina opyta a a derecha Orexo peter
'‘etrero’r he'r nape "Cuerpe de Parzr’

Ne'éndy

Verbos

A e doblir q rar 10 turt

A guny 0ajase 10 get oft

P jup: subirse 10 get up
LATjAgarra tormar 10 take the bus
faarusa ruzar 10 cross

a ha [ 12 4o

Tupt” 3 by throuah

Expresiones de lugar

apete corca nght theres rot far
Agus Cora e
mombyry lexgn Fatr
yDypP ey e lGse 1o
g T fron
hape STRALIS ITTRRDTo PR UG TAITE IUNR AT ST UNN s [V AR NP RNAY N1 [V}
upHTLp cotql 10, W e
SN




PUNTOS GRAMATICALES

Commands

For commands. 0 areal ver ot € 0 frent of the ingular verd and Pe for plura:

In areal vorms put Er and Pey P oaendad verbs put e secord persaonal proticyr Nde
N trant ot <iiquidr And . Pende  (pene) tor ol

Eaimplhe

Eherdu v e eocuchd
Pehv il S Nen
Eitype Parra Daroe
Peitype harran
Ndepoty CNCeae engdte
Pendepoct'y anopnGe

The rmperat ve athrmiative ar be ased in two waays  dlofte O ACCOmMpantq Ty
particles  Sometimes these part.cies reintorce the mangate. and other mes they
soften 4 Sotterming particies e added to the virhs 10 ndke them polite mi, mina,

mimo, mipa

Example
Ehendunad la neva Piease  histen ta what he 15 say g
Eitypeiminad ko koty Please  sweep this 1oom
Equerumimo cheve y Please  bning me some water
Peraniamipad kova Pladse  take this thing trom e

Particles which stress the imperative form: ke. na, kena,mikena. katu,

Py

Exampie
Eswaa Stuay
Estuciana Study. ! beg ot you
Estudiake Yousd better study
Estudidkena el you please H1udy
Estud.amikeng Ll you. pledne study
Estudia katu G0t 1o tistudy:
Estudiapy study Lot nght now:

AR
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Irregular imperative
e Coma S Eat
De, Coman Eat
trohe Ly boardate ‘D
et 0 Volyan Y
- RIS TR Sy el
pe- Taan Sy een
e SRS R RIS {ony:
pei TR Lo
SPVIERATERNATEIS I L ANETRESPELNY . ¥ VIR 6173 Po FEURASTRIN ATES! It S TR RO AR ST A APt L L A 1Y
Tneeombraha i L an 452 De g o h s
anike, anina, anikena. anwangakena, aniter, ant « na. amnt « ke,
ani + verb «+ le etc
Exampie’
i o ho no ¢ vayds
At oene 0 Se L dyar
ke reho
A peno
ANdnakend ‘e
ANArgQakena peho
Anites roho
An: reholi
Wike rehot

Gui: Used as

-

Che ko mombyry topacgu

areten-nee pont e

frem

Fove far awady from the cherth




Ob]ethO 2: ALor Quar y » nCANGr U uGAr elerTinade s1guiende 1rsiLec.ones

Calie pe:
Jose Voluntaro Cuerpo de Paz peaua ohose termenal de O rinaone
Paraguaype
Jose Buer gia cre disculpam
Ana: B.er cid mbaepa erem
Jose inatupa ere cheve MQOP3a opyla la terminar de omrib.s
Ana: Jahecnam:  aguy k0'agu. terero esqu.na dDeve ejpere

Zquierda goto egua'a mpohapy cuadra la termira 0pyla
esqQuinape rastaurante rova:

Jose Graciamanrte  Hasta luego
Ana. De nada  nasta wego
Vocabulario
S pota Tooerst 10 Want Sometunag 3NQ
other ver'b
-a.pyta quedar 10 Stay fomaan o pe incdted
o verbo e qulan aec:t 10 sdy
Interrogativo
Moopa opyta . Donae quega 7 Where
Posposiciones
tenonde (r b de.ants o ofront o
ykere Jdriado de rosude neng ade
ypype ~erca de CI0%60 10
kupe (pe) aetras ae netingd
q0to gotyo DAL e e g tA T
tovd ar. h T AR I 897 1
jerene Hredeaco d. Around
tod
.

('



Puntos Gramaticales

Verbo irregular

‘e: decir to say
Attirmative Form
his g

eI R
e I
Aande pae
3T L
D')" D.\'i

Ny ek Jora

Negative Form
S cda e

NCK: P P
AP nde 1
Aance 1Ga,a ¢
e ndaro i
e ndape et

hae ¥ ndenn

b Al
[ATaTNALLIMINYe I IoiTa i T
PONONOS de-Cmas
usthides, e

T PR L FPRY o

O IGge

LN e

vhella o dice
TSLIOS 0 aecne
noaot os NO decnons
1Seaes N gcen

21 0S d4s nO dice:n

by
y S oty

N Yy
i iy
PaN Yy
y .o {1 iy
| (A ty

ooy
oL tOnt Ny
e Qaesat sy
W acTt Ady
we dent Ly
you dont say

they dort Sy

(ai)pota:to want something, to want + verb

¢ pota pet tbre

_aipola nae restucia

o7 COPY AVAILABLE

Quirto un here

quiero que estudies

Favdant 4 bock

I war! you 10 study




Objetivo 3:

Kokuepe cne'ehina mborapy narar peter tecrice oo

Dar mstiucciones acerca de un tema relaconado d su proyecto tecnico

Vichokuéra kokuepe.

Jd < Okue

;@7a na la o'ro =a'u =mpieados

Keckue jara

Técnico:

Kokue .ara

Empleado:

Kokue jara
Técnico:
Kokue jara

Técnico:

Kokue jara
Técnico:

Kokue jara
Técnico:
Kokue jara

mardivol

Py

werAa

L2 5T LOPY AVAILABLE

Ha
wpila cre panta ra'y
neta terel

4 akexe ha i@ marandceva ho'uma 30 uno
Aperdemra beta plata
'a v:icho

Anetete pkc ere  Upeicharona e;06La kKO pPcna ha
Jper japrepara ha nama’ mardwo

Listo  Eurmi Moreno Tereho ejogua <0 pona
gierureta pe semuileria jarape ha u'n ¢c™me'ela
ndeve ‘a paque's Anikena 'erreviia porgae ped
vereno

Ha

Terero pyaekera

ere’'edy cheve a plata

na ejujey ensequida
Ejerurekera aver ichupe la indicacon

Nde piko rdere'expucamoar cheve mbaerchana
ajapova’‘era
A'expicata ndeve E'ano:ari

1+ Errevisa raéva'era moOGuipa 0Se la akexe
27  Emopaot pora upepe.

3 Ej0'0 upepe petei pozo

4- Eprepara nha emor upepe la pora
Ha mba'eichapa apreparata la poha
Eiee la indicacion. upeépe o'explica pora ha emoi
ia mascara ha 'a guante porque veneno h.na Upe ke
empyaty la elemento =.era ha ejoner pora
Upeicha aapota
Bueno ahama Areko eta trabao
Gractamanrte
Ne'éndy

yd 0any new ONT dway

coes  enfasne

AR RN

Hho




1 A

PRACTICA SUPLEMENTARIA

Ikatupa eremi cheve modpa
opyta ia centro de saiud

Ejere nde derecha gote ha sguata
moksd cuadra. la z¢ 1o de saud
opyta Banco revar

£mbohasdni chave por T cartery
Moépa o1
Ha. na pepe pe Twsa a3 =a

Na dpe

Mba épa reipota xa‘a
Afie ese nde "u naie
Eikéna. equapy agat=ma 2.

Graciamante

Mba'epa reipota ambonasa ndeve
Embohasami cheve pe kuatia
Koina

Mba'épio ere.
Nda'et mba'eve

Ejumina. haesemi ndeve petei mbae

Eha'ard sapyaitems

Eju katuna, pyaena

EjOna karai Luchi :aterere

Upéa la ahenduseva.

Eikena eguapy Carles yrern

64

79

Could you teil me angro
the healh centrnr 157?

Turn 10 the ngint ang walk
two Dlocks. tha Heaith Cente:
15 4n front of tne tank

Plzase give me ', and 0as
Whare 1y b7

s dbhere o oo an e
~ere yQu ate

Can " neip you? What o yo. ~-d?
Powant Ic tak 1o your father

Come n and st gown
Ha2'll be nere N 31 MinUte

Thanks

What do y 51 wdnt me 10 g ve you?
Give me that piece of paper

Here (1 '3 here you are:
what are you saving?

im ot Saying anytning

Please come here tor a minute
[ want 10 teil you something

Wait a minute

Come right roa 4na do it fast.

Come Mr

terere

Lus dratets have

That's what 1 wart 1o hear

Come N dand sl tes:Qe Shdd 8




Letrina Sanitaria

Rejapc hagua petei letrina sanitaria rerekovaera en cuen'd

La lugar

Cpytavaera 15 metro rup: noe pozog..

Opytava'era 10 metro nde rogagu:
Qivaera pete yvy sécope

La material kuéra

74

Tapiara yvyra. :ag-ilo téa mbokava ygue
Techora tgja ‘2 .6 ¢ 2Ing. tea caren
Tapara petei ‘*aola
Petei piso cementogul herava 0sa cvendeva SENASA tea
Centro de Salud a G o
Orekova'éra ave: oké maderagu: !€a cortna ha petei «uata
ryrura
Vocabulario
mbokaya ygue tronco de cocotero coconut trurk
. yvyra pehengue pedazo de madera piece of stick-wood
Laatia papel paper
ryru recipiente (de) receptacle




TOPRICO 7
Tembiapora
I. Eiporu imperativo.
Rohdtapa tupao goto
2  Amoipa oké kupépe
3 Ahaarctapd chupe re ragarototgepe
4  Ro'épa Edgardope

(P4

R>'utapa ko aga kamby

(o4

Aiporukapa chupe ¢ne itre
Rombohasapa ndeve «avy

8  Aguapypa Mana ykero

'3 Romor ore zagadiu tupd Jueps

Ajerépa term:ral gotwo

il. Etraduci guaranime
Traé tus libros

Pongan sus pies sobre 1a s:4a

n)

3 Vayan al pato

4  Poné !a caja debajo de 1a escalera
5 Diga "Te Quiero”’ en guaram

6. Pregunte a Carios

Por favor, pasale la tiza.
8 Pasame esa cartera
3  Vengan temprano

10 Por favor, poné 1a silla debajo e 'a mesa

Il.Etraduci la frase kuéra oiva paréntesispe ha ecompleta la

historia.

Don Miguel ha don Esteban orexo petei kokue Grange . opyta
flejos) ..... .. hogakuera .de. don Migue!
réga pato) . pe oreko peter ety pequena:

Hae quiere: acn Estebyn 0j@apo ave: I uernara ha dice

crtupe come’

O
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Lppeara jarerova’era nande huerta, natekotesé uictia. Aafotyvaera ‘a

vante

IV Embohasa Imperativo-negativo pe
*Aadeln Ermes bt Arae reme s S pe

1 Egueruke nde ibrc

"o

Emoi pe tiza mesa an

Las

He'una la café

4 Pejeruréna Juanpe :a ntorme
5  Eporandumi chupe
6 Terehoke cociname

=J

Pembohasana creve pene cuacenc
8  trékena cnupe la r2,puesta

9 Peiporukana oréve i1d plata

10 Tapehona pefie'é Edgardo nave

70
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TOPICO 8: Alimentos

Objetivo 1: identtcar :cs nomores de ias comidas 1w as pardgudy 4s

Petei voluntario jho almacenpe ojogqua hagua hembiura.

Jose Moa cictiapa

Na Chra lpora~— ~*o Mraepareikec'e “mi

Jcse Alccia - 7. "0 - L aal oA : <AL
4 are

Na Chna Mbae pixc recoc nata.

Jose Ha a,apose ~'"CC vIargr @i-a Y Dele L L0
oregalz'akue ~7=2v. na Nat i e orgui g o0se ama

Na Crina Ndequs'a oir” id @D o Zai7.2

Jose Hee chegusisiterel

Na Cnina Mpae mnpa= L3 resoL "3 - jal

Joseé Ma vervor, CcCrt 8500 apui mMmans s Iy, Ty, xdmhatfa
Chegusta aJe. 0-a ta kure 00
Guencta~de ~1a Mboypa cher.pyly

Ne'éndy

Verbos

cre qusta Justdr 1D e LlEGT

caAr kOt necesitar 10 need
Sustantivos

tembr . paragua emeda B juava Paragudyan t-ad
OCIu VISR Ahte corn sCup
JOrIvVor bor bon vellow corn ball soup
rLmanda dalots e

500 apu'a albondiga me atballs

mandio chyryry RIGICEPTR: IRIA R P4 anaieed A Gay
xJre cerdo chanenc oa

xure ro'o LANE dos oordo Ay

pira PESCACG sk

Frases

Mbaypa cherupyly C LA e AlCINTg = muct st

yré SR wtng

N
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Puntos Gramaticales

Indirect object pronouns(Pronombres de objeto indirecto)

chéve a m AR
ndeve poos " yu
inchupe a eleua o e
fangde.e “ e eaeo D anen
oreve a 10soUCs as NIV
peeme A ustedes [TV
inchupekuerd d edas s HOLI
Example:

Eporanau Cuaric,pe Prog ity a Janes S T
Eporandu chup: Froguite. Ase

Superlativo (Superiative)

Se exprasa por »i suto 1te (ete , te) de ACusraC 3 nd. 1EImNanie s g0 qde-live

te: 1olows e, v

-ite: tollows a. 0. 4. ©

ete: follows 1 v u v,

pora = poraite muy lindo indisimo

kati = katiete nler muy mai el 30baca.

haku = hakuete hace mucho calor.muy caients
he = hete muy sabroso. sabrosisimo
Para dar mayor enfasis al adjelivo se anade a las terminaciones

ete, ite, le - el sutijo re: (very)

" hasyete = hasyeterei Its very dificunt
iporaite = prrditerei ts unry, ces
imbeguete = 'mbegueterel M3 very siow

Sufi'o de admiracion (admirative suffix) with superlative

Se usan las particulas pa. prtko, {iko, pio): atona: Juspues Jel supeflativo ete.

lporaitepa ko kufata ,Que nda es esta muger! How nice this weman s

Hasyete pthe kO dvdne e caug ahict gs ¢l guaran: FHow nard Guardr:as

A 12 pucha ndetavyete ,QJué 1onto sos! HOW GuMb vau drn'

Hetepio ko tembiy Juf 5aDre7 3 comidy’ Haow delcicus the ‘god
)

75
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Objetivo 2:

Descrnibr una comida upica

Tortilla apo

Na Luisa ha Aa Carmen ococnahina tortila ogueraha “ag.a

iménakuerape

Na Luza
Na Carmen

Na Luisa
Na Carmen

Na Luisa
Na Carmen
Na Lusa.
Na Carmen
Na Lusa

Na Carmen

Reiz roma ¢« la se. o

Heé aikyt sa'asyrira MNde nxc rebarma

@y ywlvs ot o

Hee abatma Che amyencyla™a g iald na
amo'tama ta nardy 1.aku “aGud

Ls'e Amcehestareg @ "a”Ce 0 ¢ Amota
AVe Dy, AT m@Su B a

Eipyv.. . 0c.ake Ojv g DUt aiyga

Hes  re i iako neta " oA

Mavapa 0~ hochyryrvia

Fiq rpe

Buero. c¢ma la daia ra akuma ™~a '3 “angy
Che ahata acam™nr g 2n2 a3 jaha "agdua 'a kekuepe
Listoma

5 minutos rire

Na Luisa:

Na Carmen:

Na Luisa:
Na Carmen

Na L.isa

{ajgueraha
{anpiro
(aikyti sa’
(a)bat
raymohe’g
ta,moi

{anpyvu

JEST OODY AVAILABLE

Mba'e pko rejaporeina
Aha'anteko'aina. jahecha he'e porapa
Che atantease aver. Eme’'emi chéve pete’ tortila

Ame'éta ndéve petel pedazo sino nandente
ja'upéta. ha fane ménakuéra ipochyta
T.e~2 jaripy upéicrard  Crake chenembyahy ma

Ne'éndy
dlevai oAy
perdr ty ~ond
conar en gedacios 12 cutn shce
bat-
€r.Ju2ar saldi W0 pu’ sugar san
R P 1> out
TEve oo ‘0 8t
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d MDojenie Mezciar T

a nLolhy ,ry fritar fra:r 1o f,
a-mbo cortar Ic ot

q.me e Qedr 10075 e
ihaa gratar tc tast
Sustantivos

“yGudh g e -
'yGuasSd fup:a UL Eo¢

kamby ir N BaEEE

NIcEZe)l LA RIEE

kesu o T

tata AT U

KyGe ) "t

Juky s Lt

"anay Ak Ol

avati naz ccrr
Frases

Hete la tembiy JGue nca -y The tood 7 e Cigus
e Rico rca Orlheigus
Hee Culce. salaac Swert sally
He'é mbochy Muy salads ir's 100 saity
Ndahe Ng es 1o 'y rot tasty
Posposiciones

a- ) el an

hyepype adentro mside

Dyfpe Aantrn RGeS
apytepe r medio 9 P s

JEQT FOPY AVAILABLE




PUNTOS GRAMATICALES

PA (mba) wwaos. compieto. terminado all to trash, Termurar 15 . Lerhe

Ex Ajapopama che rembiapo P 3ice 1y hianad ™y work
Jah:’.pa Loty 3 3
T nop. You Wl o

Mbo(mo) mby(my): Prt~ ciee g que 550 ea Bao o dar 13egar
LS wRIDCs NUANST LTy Prar 2tr st o Zedtae w4 30 o0 22, prat - MBO £as

caabras orawes vy MO pard vy e

d4.hasa pAs 1 4. 1poniaig PTer s
Oy L 500 a PN o tAr g
QPudL Pt a b g LA V)
ogue: ORI a4 UNCL e drd3ar 3lge
ojehe d IMENEKEY A M0 e TReZUT d 3o

MBO uege combindrse CC 2ustdnt, 5. 4t 0S U wlv2IDI0S Bald fOnT.dr vernes
P ]

transitivos

Juky sdi raimpojuky agregar sal

1% agud rasmbe y Agregar aguA
fandy acene A monandy agregar ace'e
he é Qulce -a molie onduizar

hu'u blando I R AN PRV abaaraar

MBY(MY)

Algunds palabras gque empiezdn con n tevan MBY .orale<: , MY 1nasa»s

haku calierte fgimeny v e B i
henyhe fleno dimyenyhe denar
hendy encendide LAy, eray ~N7 N

LI I I I )

o5 T C(‘D\T/ A\/A:LAELE

o0
[}




Objetivo 3: rear comda

Pedro oho barpe ha ojerure ho'uara

Nati Mba'epa rejeservita Pedro

Pedre Mba epa re'exc

Nat O ningo po'o mMiuanesa ensa!adi @t DEtuC ha
kure r~'n

Feuio Erona ¢hieve polo ha ensataca sty el oo 72 3

eguer,mang. cheve petei ce veld "CySd Di dve
Nati Ensegu.da

Pedro Mboyca cher.oyty ra Nav
Nati Jarecrami 0z 2 Ca ensaale Jvie 'l na pele
cerveza xat. 800 ha wra 2100
Pearo Ko:ra
Nat: Ndererexol p»o pata sa:
Pedrc Nanhanin
Nati Gueno  ahata anexa nde g.e'fora
Ne'éndy
Verbos:
ra.|jefure pedir 1o dsk tor
targueru traer 10 pring
{aljeservi servirse
Frases
adpe . ot tenes Here you are
Agui esta Here 1t s
Ko i:a fome. tengaio LG
Péna Ahi lo tenes There you
plata sa’ dinero senciio  Caintie Change
PUNTO GRAMATICAL
l. Gui: porque (because)

)

Mba'érepa restud:a Juaran: SR oL sty Ddrdn

Astudia'aina guaram aflemonyetaseg..: ~erarm CShICGY iudrdr 0eCdLEe | wdn o
dhoWwhy du

8¢
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Ecompleta

Reikolevé mang: o mmor

TOPICO 8

Tembiapora

e .0l peter pauape an-~te v Tty

U'peaja ccrtar

COMtai enopudacitts

3,8 10GuR Na 17 eln A

i3 mangiore Jperre el iy,.0 . L0 Lo kes. Ty "
cravolven sdky die fla ponen RN
KO AGA rerek> peter i - 433 Jereiva Mandio Chyryry

Escrivi cinco cosas ndegustava ha cinco cosas nandegustaiva

Paraguaipe.

1

-~
<

el w [%]

(O AT S S A

Escrivi

mba'e

ingredientepa

reikotevé Sopa Paraguayara.

or
—~




hgHE)

TOPICO 9: Vivienda

Objetivo 1:  Identtcar deperdencias d» ia casa

Director roga
Eagardo roga opyia raiaguaype. pero mombyry centrogul
Hoya moroti tuicha ha uyvate norgye de dns nen Orokn
mbofiapy GCrmMitornc na ok, Lafo. aver 0reko pele «oora
comedor ha peter sa'a Cren0 ave petei COrr=cor guas. ~a tuira
Ikorapy
Hoga rova. opyta k.~ada roga na wupepe suegrokuera :o6a

Ne'éndy

Colores
pyta IR red
moroti nla o white
hovy EMP Bli-
sd'yju amar'o yl ow
ne, negro BidCk
Adjetivos
turcha grange rarge. b3
puku larqo a 151
tuja vie' o d o}l
oora hndo A nce  good. pretty
yvate aitc a taiomgn
michi pequent cr LMo
pyahu nUEYVO a rew
val teo a bat Ly
guasu grande 4132 ™ig atter

By g
Interrogativos
Mava mbae maa mbaei SO Gumn Wrosa © s’
Mavape (maapejpa P Ty wiom?

T3
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Varios
koty sala. pieza sem
korapy patio ra”
kora cercado 167 o
pLEle 2 ERNCR SRR )
tapia pared W a
okeé puerta do>
técho lecho 2 3
kapi £33 mtey
takuara pamc. Tar
PUNTOS GRAMATICALES
I Adjetivos Demostrativos
Singutar
ko este esta this
pe ese esa tnat
amo aquel aquelia tht
Examples:
ko carrefa esta canata ™hyocarrer
pe regadera esa regadera that sprink:or
ampo pala aquella pala that shovel
Demostrativos como sustantivos
kdva (koa) eslu esta s ane
péva (péa) eso esa trat one
amova (amoa) aquello aquetd vat are o.er there,

They substitute nouns indicating the place where the person or the things
are. (Sustituyen nombres indicando el lugar donde se encuentran los
seres u objetos que designen)

v want this carret

apota ko carreta 34971 esia carrera

aipota kéva ikda) quierd esto ¢ ~ant this ore

N4
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apuru p2 machéts

A:Pury PovA o d

USC 250 Machvte

USO esSC

Pronombres posesivos

che mga »

ne mbae
imha'e

fane r pae
ore mpa e
pene mba'e
imbaekuera

Ko sa che mog -

Amo kavaju ne mbae

Pe 6ga mba'e

Ko clase nare npa«

Ta7 00y AVAILABLE

AARCEEAE

tuyC 4.ds 5

SuyCd d3 35
TUNAtrQ a 4s 2s
SLeSt iy 28

qe StRAeD Suyd Sued
B e

ST P Herd =S ™M g

1G.000 Janalc es tuy

854 €asa 85 suya
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ImoLsg that macheta

imoLsng gl one

4

v oo

"o .o
MIVAGH

Ial

l,‘

Y r

N 4 SN AATIAT

Nat Norae vl et

YyCuLrS
trat ncuse s s harg
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Objetivo 2  Obtener informacién necesaria para alquilar una casa

Oga rekaha
José, petei voluntano, oikotevéva petei 6ga oiko hagua Oho nra
Miguela renddpe ofemombe'ugui chupe ha'e oreko ha petei koty
oalquilaséva.
Oguahe ha ofemongeta kdicha
Gueno. na Miguela. che mingo aikova'eta ko sitio pe 2 ano
ha aipota che rogara. tkatupa realquilami cheve pelel tea
mokdi koty.
Na Miguela opensa ha he'i chupe
Ejumina emana la koly kuérare, h'd cheve ko'aga oconvenita
ndeve hi'aguigui banogui ha tuichavégui aver
Ogusta Josépe ha oporandu mboyrepa oalquilata chupe ha
araka'épa ikatu oujey ofirma hagua la contrato

Voluntario oheka ogara

Voluntario: Chedisculpami Dona, sapy'areipa ndereikuad petei
oga ojealquilaséva.

Kunakarar Petel ogapa Reipotapa tuichava tea michiva

Voluntario: Ha.. aipota ningo petei 6ga orekova por lo meno moko
xoty ha petei bano moderno

Kufnakarai: Aikuaaitémavoi. Oi petei opytava mbohapy cuad:a
ko'dgur Eporanduva‘'érd familia Gonzalezre.

Voluntario: Ahatana ahecha upéichard

Familia Gonzalez ndie

Voluntario. Guen dia, dona, koapa famiia Gonzalez roga
Kufakarai: Ha'e katar Mba'epa remandami.
Voluntario: Oje'e ninge cheéve rerekoha petei ¢ga realquilaséva
Kuhakarai. IJpéicha hina. pe ¢ga moroti la aa'auilaséva
Voluntario. Ikatupa jahecha
Kunakarar E'a. jahia katu.

7R
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Voluntario.

Kunakarar

Voluntario
Kunakara

Vaoluntario
Kunakara::

Voluntario.

Kunakarat.

Voluntario
Kunakarat.

Voluntarno:

Kunakarat

(a)alquila
ranpota
aymaha
iankotevé
(che)mandu a
faypensa
{a)porandu
{a)hecha
ia)ymalicia
(ajrovia
{aymombe'u

fanmo’a

ple'e

La dga pe
Nage'' Iporaitépa '‘a oga
Ehasa. koa la sala pea ‘a dormiono ha :;vkere la
bano Oreko petei kosna ha lavadero
La panc DKo Oorexg ,laku
Nahanin ndoreké: Reipcta piko
Aipo:ata.
Ndaipor: probiema Ha erunte'ara peie’ eiectricista
Omoi hagua ndév: 1a cale‘on
Chegusta la 6ga. dofa Mooyp. rew- .re nese
100 000 mensual na 2 mese adeAa7ldde na 1 £agl
itkatu rejapo gel primero al gre ¢e caca me
Jajapdtapa contrato
Iporave upeicharo ~a oiramo me,cra kat: obo aiguier
cuentare
Oi porda Gracia mante  Awuta «o'ér¢ aconfrmavo
ndéve Hasta manana
Ne ordenpe che karai Hasta madara

Ne'éndy
alqurlar tc rant
querer 10 aant
mirar. observar to icom dt
necesitar 10 need
recordar s remember
pensar en 10 tmnk (ot

preguntar de
ver

sospechar

creer .en 3lgo, aigun.

cortar. narrar

~reor icyando 13 accidn
pasada resulto ser diterents

a o Que se penso

S8 TiCs-

86

10 AShk
1 sen
10 5uSOeCt

1S Delave
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10 e
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Hiacheve me parece que R PTA L R A YIS LT |

interrogativos
mboyre cpor cuanto’
Varios
rdaul P
hoicha AS1
Puntos gramaticales
1. Verbos que rigen rehe(re)
The following <erbs require rens < aith pronouns ard noure o torm
complements.
(a) japysaka escuchar, atender 10 1aten
{a) nantende cuidar. atender 10 pay attenticn
(a) fangareko cuidar 10 1aKe Cdre
(a) poko tocar to ‘ouch
(an  koteve neces:tar 10 N
(a) mana mirar. observar ¢ 100k At
(a) mae m:rar. observar 10 look At
«che) mandu’a recordar 10 r2niemper
(a) pensa pensar en 1o ik of someQne)
ray menda casarse o 32t marned
{a) nee hablar (ge! 1 Atk abou!
{a) hee pord naplar pweh (Qe; 19 tam gouw thNgs auuan
(a)y feé va hablar mal (de: 5tk nad things dbout
(a) porandu preguntar 15 d&=

With pronouns

cherehie
nderethe
fanderehe a por de. on LYo T 1N

BEST COPY AVAILABLE
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orerehe nosotras
panderehe ustedes
hese kuera ellos

In all other cases rehe <an be replaced ny re

Mavare 0 Cden el e
jaguare 0 1agud ‘ehe
Mariare 0 Mara rehe

Direct Style: ‘ha, hague, ta ha’
The direct style 1s the direct translation. wore by #aord 2f what one sad
Exampte He sailt "M 3ung e 0Te v K45

The indirect style transiates what :s sad and NIrCAL™¢s 1t 10 3 sent ~ce

Exampie He Sai3 that he 15 goiNg 1o COMe Ty Dus
Whenever you have a sentence hke | 'hink thal ' Juets .1 d=ldle.
| say . n Guarani. they take ‘ha’ f the subordingle sefience .3 10 e present,.  of

‘ta ha' of future hague .pas!. ne hagua (cornditional:

Examples
He 1 ouha dce que /ene
Hekun ouha dije que viene
He't ouha hina dice Que esta vinigndc
He 2u hague dice que vino
He'ikuri ou hague dijo gque vino
He'ikuri ou Faaue hina o que estaba vimenco
He 1 outahs dice que va a veiur
He't ndoumo'aiha dice que no va a verrr
He kuri outana N0 wue voiwa
Hekuri ndoumo’diha dijo que nc vendra
He'l outa hague dio que ba 2 «en:
He'tkuri outa hague ~10 que ba a ver
He't ounehagua dijo Que v2ndr A
He'i ouva'éraha dice Qué tendra que e

A

J




Compare the following:
Amo karai oikeva. che nena That man w~he .3 entenng 15 My r ystdand
Amo karai otkeva'ekue. che ména That man who entered 1s My huyshand

Amo karar oikétava. che mena That man ~#Nnc 1S Joing 1o &rfer 1S My = ~DanT

Oje'e karar Luchi orncryha com.sion platy

Peog'e “a. thattlr s 0 2 an the commiltee N oneéy
Mp s Wi tochi gincr e man s ~mmaicine a1

Peopie sdy thal M. Cuis uedd e wilinitiée Moi oy

Oje'e karar Luw oipcrutana comision p.a‘'a

People say trit Mr Luis will use the —ommitia. 11 fey

Impersonal - Passive Voice: Je-fie.

The use of the passive. v3.02 5 very ra@ .0 53,3130 0 s arsyages e act.e Joite
1S preferred. rather than e passive voice

Exampie

Tuva oinypa a'yrape. El pad= astga a su o

Rather than

ta'yra ofenupa tuva rehe E! hjo es castigado por el padre

it 1s more frequent and camman to use the passive imperscnal, with the pretx of the
thir@d person

Example:
Se dice (oje'e) se necesita (ofekoteve
Se hace (0jejapo) se compra (ojejogua:
Se piensa 'ofepensa) se entiende ofentende,



TOPICO 9

Tembiapora

|. Etraduci ha ecompleta.

ti4ria omombe cofam.gape s TAr A

iS¢ dice. ress wdpuha

iSe dice; avet I -

icony cero i re.g apurés
Je elia)

i1. E-mbohovai

1 Mava imandu a nder-he

2. Mava omafia nderehe

3 Ndépa refantendeva’era cherehe

4 Nde piko refangarekota che rambiure
5 Remendasépio paragua,a rene

§. Mava rehe reikotevéreina

Mavarepa ojapysakahina

111, Eeleji

Ndou' jue'en Carins

2 Peb pejapova’erd demostracion 4epAa

3 Mbaérepa ndapevy'aipena

la respuesta oiporavéva.

al
D)

c:

UPRAre N0 Se e Gt

SeTAL OCQT =i A D

Mae e outa ha sy ndh
H1¢ heiou hagne sy ndi

Hae he guma oy ndi
~“ee aiepa. rojapova’erd.
rog, afcte. rojapova’erd

Heé ahatupa rojapova‘era

Orerasvna

o Oreras,gui

Orerasvy 1ape




vil

ANSWER KEY

TOPICO 1

Ecompleta

Nombre- qua arexc afe’® aiko

Etraduci guaranime
' Mbae tetopio
. Mba'eichapa nae rera

2
3. Mboy hermanopa rereko
4 Ndépa tecnice forestal

5

. Mba'éichapa reik~

Econtesta guaranime porandukuera ejercicio numerodc

1. Al pelo. omarcnapaite
. Che cheréra

2

3. Areko ..hermano

4. Heeé che tecrice ‘orestal Naharim
5

. Aiko pora

Econtesta ko diadlogo.
- Omarchapaite
- Héa, cheréra Carlos.

Etraduci

1. Che aiko'aina famiha Lopez ndie
2. Upépe. che areko petei huerta

3. ha che aavona'aina la huena

4. Ha che aipytyvd Juanpe

Etraduci guaranime
1. Mba'épa rejapo ko'ape.

che ndaha e tecnico foractal

2. Mba'épa rejapo nde Estados Unidospe

3. Ndépa rescrivi heta canad
4. Mboy 1diémapa refie’é

33




Vi,

Econtesta guaranime
1 Che astudia guarani xo ape.
2. Ha che amba'apo cfic 7ape.
3. Hééd. che ascnvi heta carta
4 Che afie'@ heta d.oma

Ecompleta

1 aiko
remba‘apo

. rembc’e

2

3

4 astudia
5 areko
6

. refe'é
7

avy'a

8 reipytyvéd

TOPICO 2

Escrivi numero kuera guaranime
peiei- mokd mbohapy irundy

Escrivi ne tfamilia rehe (version libre)

Embohasa guaranime.

Juan oiko EEUUpe. ijestado hera Flonda. pero ifamiia oiko otro estaucpe. ltua hera
Pedro ha isy héra Elena. ifermanockuéra héra Victor ha Marna
cubana, imembykuera héra Karen na Jenathan, ha'ekuéra ostudiahina colegiope.

-Juan oreko petei famid pora.

Emarca la icorréctova
1. A ba'apo

. r63a

. pembo’e

. rohandu

2

3

4

5. orega la uerta
6. oiko

7

. reiko

RS
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AR

Escrivi 1a prefyo verbal tea la pronombrekuera

Che arcko nera nas oreko amba’apo ovy a

Emarca la oiporava.

aiko roipy!,.< aregd occong asiudia anheé

TOPICO 3

E-marca la oi porava

aju’ aha aju 4ha

Edescrivi la ndojapoiva Maria cada dia.
1 Maria ndostudiai =sgana! ¢.rar or e
Maria nofie & che ‘arima nd k4 rukue

2
3. Maria ngonc: escauelape pyhidrénus
4 Maria nopu & voir aomingukue

5

. Maria nompa'apor kokueége fernadokue

Econtesta negativope.

1 Nahdanini. narambosar barpe

Nahaniri, nanaipytyvét Mirtape

Nahanini, ha'ekuéra nofie’ét 1 contrapartekuerand
. Nahaniri, ore noromba'apé: campafiape

. Nahanin, che sy noséhina hospialgu:

Nahaniri, no:pohandi verdurakuéra

Nahanin. ndohoi Paraguaype.

Econtesta.
1. Apu avaéra
Ko ka'aru astudiava'era
. Ko pyhareve afieno-a'éra rup!
. Héé, ore rc'u cate Céntrope
. Ajoguava¢ra Sar Lorenrog.u
. Héé, ho'u hina kamby

~ OO O s W N

. H&é. fame,aéra Cerirope a die rups

X N

guaranime.




Vi

Vil

Viil.

Embohasa negativo.

1 Nance rani-ambosa. Certrope
2. Carlos na .ne naoroyur

3. Ore norofte &1 alemanrpe

4 Che narambosa »1me

5 ke oangriue A g
6 Peé ndage,umao’a ko ero

7 Che nacenamo'ai k0 ape

8 The ndahamec’ar Parquaype k0 2r) ka aru

Ejapo frases negativope, ko & palabras ndi
1. Che ndaha'el 474g.avo

2 Asprrantgku2ra nonec ale™ T

3. Ko kunatar ngokon ~na rfogpe

4 Juan nohendul radio

5 Peé ndapehe.nar Rosdpe

Ecompleta negativope

r.dorekor ndojogudr Ndcrekd: ndojapor nombd dpos

Ecompleta.

ma kun rre vaera peve |ep

Embohasa guararme.

1 Mba'¢pa rejapo jepr domingo pyharevekue
2. Aha jepi tupaope domingokue.

3 Aha Mbe,ve Jbashe, drdnbosa

4. tpé:, asé che régagur A 30 rupi

5. Aguaheé tupaope aiiciivu inisa.

Econtesta.
1. Aime ko'ap= enéro gui.e

. Aiko pete: famiia naiadg Jdva Nt

2

3. Areguape astudia guaran

4. Aju mbeyve: Tertrg,n anak L Faraguayp?
5

Aime guive G ape d-ecea mbohapy carla

Jb
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TOPICO 4

Ecompleta.

ta se' rojogua se ra e

Econtesta.
1. al Che ~afle é vain guaranime
n Chi- nane & n . e e aran:
c) Afe'd pord guaran
2 a) Mirtd oLy @ kuddr gk
b Nge neremns .. kydai ingle
c) -nompre) Ner Noe kudd iygie
3 Ore rorumb L ape Yetar goarlape
o} Haekubra " omiaaLt hetd venape
i Che amije ¢ ogpc s uentape
4 2j Cne ndajapura 4:na
b Ha'e ndojapuraninag.
c) Ha'e njapuran:r4a
Etraduci.

(&2 TR - N S T (S ]

Mba'e arapa repu d pyharevekue
Ndépa refie’'e kuaa portugue.

Che ajogua petei béta

Luispa ohdta nendie fiesta hape ko'erd

Ha'ekuéra ndostudiamo’ar ingie

.completa

al pelo. omarchapane

He e, che Kuddp.o

rokuaa

Ndépa reikuaa Na Luisape.
Aikuaa chupe

Nde chekuaava e(a ave!
ndoroikuaaitkur

Ndépa retkuda che rup«
Ndakuaar chupe
chera’aréhina.
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Ecompleta.

cherend: chevisita aha'drd ndahecha

TOPICO 5

Ecompleta peter verbo chendal ndi.
1 hasy

chembyry A

chekane'd

ikane'¢

chefiembyahy:

cheakarasy

cheropehy!

pendercpehy:

L X N N e LN

chepya va

o

che pochy

Embohovai

1 Nahaniri, nda'cichéne.

2. Nahanrri, ndavisitaichéne Africa.
3. Héé.amendane.

4. H( 2, ha'une poha fana cherasyramo.

5. Héé. rohéne presidente rendape cherendiramo.

Etraduci.

1. Mba'epa ojehu ndeve

. Cherasy. cheakarasy ha chepy'a vai

. Mba'épa re'ura'e.

. Ha'u mokdi aspinna ha apytu'u

. Kéa ojapo porata nderehe. pero revisitava’érd doctérpe porque ko'aga oi hetaitere
mba'asy.

. Héé, ajapo péa.

o

7. Néi. ajujeyta upénre  Chau.
8 Chau. Graciamante

XY




TOPICO 6

L Emarca la letra oivéva la frasepe.

! ol
2. Ci
. Embohasa ko diaiogo guarani

Migue: nid wdllQs ONeviviyea vinna e

- Mba e tekopio Carlos

- Omarcha Mig.el. mha 2ict ape ko

- lpora, pero 1 ara. w etere ko'ape cay N yuvtu P atd 0sunu Tl Overd
- E'a, ko 4pe 0! kuad’ahv DOfA kg eteren ha O hi2ld pvyiimbe

- Arakg'épa rejuta ko arupr fAM N.0"gAtd Nag..a te renbiano fehe

- Odepende la arare. thas- ar adc

- Oima japyta upeicha Carlos

- Chau jajotcpata

il Eordena.
1 Mavapa la ro yva ko'aga
. Mbaépa rejapore n2akanunduraing
. Neko'é pora este cha
. Chembyry & porgque haku hing

Luisa !a ihakarasyva.

D N e W

Jose nuheramo o'une kamby

~

. Chepa chejapu peéme.

TRRICO 7

l. Eiporu Imperativo.
1. Tapeho tupao goto
. Emoi oké kupepe
. Eha'aré chupe nde réga rencndepe
Feje Edgardope
. Peu ko'aga kamby.

D O AW N

Eiporuka chupe nae 'bio

a0
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7. Pembohasa chéve kdva.

8. Equapy Maria ykére.

9. Pemoi pende zapatu tupa guype.
10.Ejere Terminal goto.

1. Etraduci guaranime.
1. Egueru nde librokuéra.

2. Pemoi pende py silla ari.

3. Tapeho korapype.

4. Emoi la caja escalera guype.

5. Ere "te quiero” guaranime.

6. Eporandu Carlospe.

7. Embohasamina chupe la tiza.

8. Embohasa chéve la cartera.

9. Pejuvoike.

10.Emoimina la silla mesa guype.

i, Etraduci la frasekuéra oiva paréntesispe ha ecompleta la historia.
guasu/ mombyry/ gul/ korapy/ oipota’ he'il he'u/ jaiporu.

v. Embohasa Imperativo negativope.
1. Anike regueru nde libro.
2. Anike remoi pe tiza mesa 4ari.
3. Anlke reu la café.
4. Anike pejerure Juanpe 1a informe.
5. Anike reporandu chupe.
6. Anike reho cociname.
7. Anike pembohasa chéve pene cuaderno.
8. Anike ere chupe la respuesta.
9 Anike peiporuka oréve 1a plata.
10.Anike peho pefie'd Edgardo ndi.
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1.

TOPICO 8

Ecompleta
eikyli sa'i /embochyryry/ eikyli/ embojehe’a/ embojuky/ embojehe’a/ emoi

Escrivi mba'e ingrediéntepa aikotevd@ Sopa Paraguayard.
. avali ku'i

kesu

. kamby

. juky

sevdi

. ryguasu rupi'a

N o s 0N

. handy

TOPICO 9

Etraduci ha ecompleta
ofe'é/ ndojehayhdi chupe/ oje'e/ hese/ rehe/ hese

Embohovai

1. che chemandu'a nderehe

. Maria omafa cherehe

. Hé8, che aftalendeva'éra nderehe.

. Hé&, che ahangarekota ne rembi'ure.
. Héé, amendase paraguaya rehe.

. Aikolev8aina che mena rehe.

~N OO U s W N

. Ojapysaki hina Juan rehe.

Eelegi la respuesta oi pordvéva.
1. a)
2. b)
3. b
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